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Jrengimo instrukcija
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Jrengimo instrukcijos turinys

Sio informacinio zinyno turinys yra padalintas j skyrius. Kiekvieno konkretaus skyriaus
pradzioje pateikiamas issamus skyriaus turinys su puslapiy nuorodomis. Juodas
tekstas nurodo esama skyriy, o like skyriai aprasomi bendrai, jy tekstas yra pilkas.

Pagrindiniai skyriai:

— ISpléstinis valdymas

— Kanaly ir pasirinkimy nustatymas
— Vieta, lizdai ir jungtys

— Sistema BeoLink

- Rodykle



Siame puslapyje esanciame paveikslélyje

Meniu apZvalga

_ o _ CHANNEL GROUPS OPTIONS
pateiktas meniu sistemos turinys. CONNECTIONS
, L . TV TUNING
Taip pat nurodoma, kurioje jrengimo AV1
. o . . EDIT CHANNELS
instrukcijos vietoje galima rasti AV2
daugiau informacijos apie meniu ADD CHANNELS AV3
9 ) P ' CAMERA
AUTO TUNING
HDMI EXPANDER
MANUAL TUNING LINK
EXTRA FREQUENCY
FINE TUNE MODULATOR
DECODER FINE TUNE
TV SYSTEM
TUNER SETUP
SOUND
SOUND
TIMER RECORDING
VOLUME
NOW
BALANCE
TELETEXT BASS
TREBLE
RECORD LIST
SUBWOOFER
MENU LOUDNESS
CHANNEL
PICTURE
START TIME
BRIGHTNESS
STOP TIME
CONTRAST
DATE
COLOUR
PDC/VPS
TINT
PLAY TIMER
CLOCK
TIMER ON/OFF
TIME
TIMER INDEX DATE
MONTH
PLAY TIMER PROGRAMMING
YEAR
SOURCE
SYNCHRONISE
GROUP
SHOW CLOCK
CHANNEL
START TIME MENU LANGUAGE
STOP TIME DANSK
DAYS DEUTSCH
ENGLISH
WAKE UP TIMER .
ESPANOL
FRANCAIS
ITALIANO
NEDERLANDS
SVENSKA

STAND POSITIONS
VIDEO
AUDIO
TV STANDBY

ISskleista televizoriaus ekrane rodomo meniu Pagrindinis meniu iskvie¢iamas paspaudus Beo4
sistema. Jei meniu elementas yra pilkas, tai reiskia, — mygtuka MENU.
kad jasy sistemoje Sios papildomos funkcijos néra.



Siame skyriuje aprasomos
sudétingesnés, ne kiekvieng diena
naudojamos funkcijos.

Jame taip pat aiskinama, kaip naudoti
prijungta skaitmeninj priedélj ir kita
prijungta vaizdo jranga.

ISpléstinis valdymas 5

e Wake-up Timer, 6

e Automatinio televizoriaus jsijungimo ir iSsijungimo nustatymas, 8
e Prie Beo4 prijungtos vaizdo jrangos naudojimas, 10

e Televizoriaus kaip kompiuterio monitoriaus naudojimas, 12

e Imtuvo nustatymas, 13

Kanaly ir pasirinkimy nustatymas, 75
Suzinokite, kaip pirma karta nustatyti televizoriy ir kanalus. Siame skyriuje taip pat
pateikiama informacija apie laiko, datos, stovo padéciy, garso ir vaizdo nustatymus.

Televizoriaus pastatymas, lizdy ir jungciy sujungimas, 37

Suzinokite, kaip pakelti bei pastatyti televizoriy ir kur yra jo lizdai. Cia aprasoma,
kaip prie televizoriaus prijungti dekoderj, skaitmeninj priedélj arba jrasymo jrengin;
ir kaip uzregistruoti papildoma jranga. Cia taip pat aiskinama, kaip prijungti
garsiakalbius ir kaip televizoriy sujungti su erdvinio garso sistema. Be to, aprasoma,
kaip pasirinkti garsiakalbiy kombinacijas.

Sistema Beolink, 47

Suzinokite, kaip prie televizoriaus prijungti garso sistema ir kaip valdyti integruota
garso / vaizdo sistema. Taip pat suzinokite, kaip prijungti susiejimo jungtis, valdyti
susietg sistema ir pastatyti televizoriy susietoje patalpoje.

Rodykle, 56



Galite nustatyti, kad ryte jus
pazadinty televizorius.

Wake-up Timer yra vienkartinis
laikmatis, jis veikia viena valanda.
Kaip ir jprastas zadintuvas,
nuskambéjes jis iSjungiamas. Tai
taikoma tik televizoriui, kuriame

Wake-up Timer buvo uzprogramuotas.

Jei viena karta nustatéte Wake-up
Timer, nustatant i$ naujo televizorius
automatiskai pasidlo laika, kurj
jvedéte paskutinj karta.

Be abejo, zadintuvo nustatymus
galima vél isjungti.
Uzprogramavus Wake-up Timer
televizoriuje nebegalima nustatyti
Play Timer ir Standby Timer, kol

Wake-up Timer nustatymas nebus
jvykdytas arba iSjungtas.

Wake-up Timer

Wake-up Timer nustatymas

Turite pasirinkti Wake-up Timer 3altinj ir
kanalo numerj bei pradzios laika.

Norédami jvesti Wake-up Timer nustatymus...

> Paspauskite MENU, kad iSkviestuméte meniu TV
SETUP, tada paspauskite w, kad baty paryskinta
PLAY TIMER.

> Paspauskite GO, kad iskviestuméte meniu
TIMER SETUP, tada paspauskite w, kad baty
paryskinta WAKE UP TIMER.

> Paspaude GO iskvieskite meniu WAKE UP TIMER.

> Norédami pereiti nuo vieno meniu elemento
prie kito, paspauskite a arba w.

> Norédami jvesti informacija, naudokite
skaitmeny mygtukus, o norédami perziaréti
kiekvieno meniu elemento sitlomas pasirinktis,
paspauskite 44 arba M.

> |vede reikiama informacija, paspauskite GO,
kad Wake-up Timer baty i$saugotas.

> Norédami uzdaryti visus meniu, paspauskite EXIT.

WAKE UP TIMER

SOURCE v
GROUP

CHANNEL 21 BBC
START TIME 07:00
ON / OFF ON

store @

18 ko sudarytas WAKE-UP TIMER meniu...

SOURCE... savo Wake-up Timer 3altinj pasirinkite
i Saltiniy, prieinamy jasy sistemoje.

GROUP... pasirinkite kanaly grupe.

CHANNEL... pasirinkite norimo kanalo numer;.

START TIME... jveskite laika, kada sistema turi
pradeéti darba.

ON/OFF... jjunkite arba isjunkite savo Wake-up
Timer. Norédami jjungti pasirinkite ON, o norédami
isjungti pasirinkite OFF.



Wake-up Timer nustatymo tikrinimas arba naikinimas

Galite iSkviesti Wake-up Timer nustatymus,
kad patikrintuméte laika arba iSjungtuméte
Wake-up Timer nustatydami jj OFF.

Norédami keisti Wake-up Timer nustatymus

arba juos istrinti...

> Paspauskite MENU, kad iskviestuméte meniu
TV SETUP, tada paspauskite w, kad baty
paryskinta PLAY TIMER.

> Paspauskite GO, kad iskviestuméte meniu
TIMER SETUP, tada paspauskite w, kad blty
paryskinta WAKE UP TIMER.

> Paspaude GO iskvieskite meniu WAKE UP TIMER.

> Norédami pereiti nuo vieno meniu elemento
prie kito, paspauskite a arba w.

> Norédami pakeisti nustatymus, naudokite <4
arba », o norédami jvesti nauja laika, naudokite
skaitmeny mygtukus. Jei norite istrinti Wake-up

Timer nustatyma, ON/OFF nustatykite padétj OFF.

> Atlike keitimus, paspauskite GO, kad juos
issaugotumete.

> Norédami uzdaryti visus meniu, paspauskite EXIT.

TIMER SETUP

TIMER ON / OFF
TIMER INDEX
TIMER PROGRAMMING

WAKE UP TIMER

OFF

07:00

select @




Nustatyti, kad jGsy televizorius
automatiskai jsijungty ir issijungtuy,
pavyzdziui, jei nenorite praleisti tam
tikros programos, galite naudodami
jsijungimo ir issijungimo nustatytu
laiku funkcijas.

Galite jvesti Sesis Timer nustatymus
ir ekrane matyti jau jvesty Timer
nustatymuy sarasa. Sarase esancius
laikmacio nustatymus galite
redaguoti arba istrinti.

Jei televizorius yra integruotas |

Bang & Olufsen garso sistema naudojant
Master Link laida, Si sistema taip pat
gali bati jjungiama ir iSjungiama
nustatytu laiku.

Norédami, kad jjungimas arba
iSjungimas nustatytu laiku vykty
tinkamai, jsitikinkite, kad
integruotasis laikrodis nustatytas
teisingai. Daugiau informacijos
pateikta skyriuje ,Laiko ir datos
nustatymas”, 27 psl.

Televizoriaus automatinio jsijungimo ir iSsijungimo nustatymas

Prie$ pradedant naudoti...

Jei Bang & Olufsen garso arba vaizdo sistema

prie savo televizoriaus prijungsite Master Link

laidu, galésite ja jtraukti j jjungimo arba
isjungimo nustatytu laiku funkcijas
naudodami meniu Play Timer. Pavyzdziui, jei
norite, kad numatyto laiko funkcijos baty
taikomos tik televizoriui, televizoriaus
funkcija Play Timer nustatykite ON, o garso
sistemos funkcijg Play Timer nustatykite OFF.

Play Timer jjungimas...

> Paspauskite MENU, kad iskviestuméte meniu
TV SETUP, tada paspauskite w, kad bty
paryskinta PLAY TIMER.

> Paspauskite GO, kad iskviestuméte meniu
TIMER SETUP, tada paspauskite w arba a,
kad baty paryskinta TIMER ON/OFF.

> Paspaude GO iskvieskite meniu TIMER ON/OFF.

> Paspauskite 44 arba », kad baty rodoma ON.

> Paspauskite GO, jei norite i$saugoti §j nustatyma.

Daugiau informacijos, kaip jjungti arba isjungti
prijungto Bang & Olufsen garso arba vaizdo
gaminio Play Timer, ieSkokite vadove, pateiktame
su tuo produktu.

PASTABA! Jei jusy televizorius stovi kitame
kambaryje, TIMER PROGRAMMING turi bati
programuojamas jasy pagrindinio kambario
sistemoje.

Jjungimas ir iSjungimas nustatytu
laiku

Galite nustatyti, kad jasy televizorius
kiekviena savaite automatiskai jsijungty ir
iSsijungty tuo paciu laiku ir ta pacia diena.

Isijungimo arba issijungimo laiko jvedimas...

> Paspauskite MENU, kad iskviestuméte meniu
TV SETUP, tada paspauskite w, kad baty
paryskintas PLAY TIMER.

> Paspauskite GO, kad iSkviestuméte meniu
TIMER SETUP, tada paspauskite w, kad baty
paryskintas PLAY TIMER PROGRAMMING.

> Paspaude GO iskvieskite meniu PLAY TIMER
PROGRAMMING.

> Norédami pereiti nuo vieno meniu elemento
prie kito, paspauskite a arba w.

> Norédami jvesti informacija, naudokite
skaitmeny mygtukus, o norédami perzidreéti
kiekvieno meniu elemento sitlomas pasirinktis,
paspauskite 44 arba M. Kai paryskinama DAYS,
paspauskite P viena karta, kad galétuméte
pereiti per dienas, ir paspauskite a arba w, kad
pasalintuméte nereikalinga diena. Paspauskite M,
kad pereituméte prie kitos dienos, paspauskite
44, kad grjztumeéte prie ankstesnés dienos. Kai
rodoma norima savaités diena (-0s), paspauskite
GO, kad diena (-os) buty patvirtinta (-os).

> |vede reikiama informacija, paspauskite GO,
kad laikmacio nustatymai baty iSsaugoti.

> Paspauskite EXIT, kad iseituméte is visy meniu.



TV SETUP

CHANNEL GROUPS
TUNING

TIMER RECORDING
PLAY TIMER
OPTIONS
STAND POSITIONS
* TIMER ON / OFF

TIMER INDEX
PLAY TIMER PROGRAMMIN

sele|

--- TIMER SETUP

TIMER ON/ OFF ON
TIMER INDEX
PLAY TIMER PROGRAMMING

WAKE UP TIMER OFF
15:40-16:40 ™18
BBC M..TF..
select @

PLAY TIMER INDEX

15:40-16:40 v 18
BBC M..TF..
6:00 - 7:00 v 3
ZDF MTWTF ..
20:00-22:00 v 15
CNN MT...S.
B enable delete
edit @

Savaités dieny trumpiniai:

Loy mAzs g

pirmadienis
antradienis
treciadienis
ketvirtadienis
penktadienis
Sestadienis
sekmadienis

Timer nustatymo perzilra, redagavimas arba naikinimas

ISkvieskite jvesty nustatymuy sarasa ekrane.
Sarase esancius Timer nustatymus galite
redaguoti arba istrinti.

Norédami perziaréti, redaguoti arba istrinti

Timer nustatymus...

> Meniu TIMER SETUP pasirinkite TIMER INDEX,
kad baty iskviestas jasy laikmacio nustatymuy
sarasas. Pirmasis sarase esantis Timer nustatymas
jau bus paryskintas.

> Norédami zymeklj perkelti prie redaguotino
Timer nustatymo, paspauskite a arba w.

> Norédami redaguoti nustatyma, paspauskite
GO ir atlikite kairéje puséje aprasyta procedara.

> Norédami panaikinti pasirinkta nustatyma,
paspauskite geltona mygtuka.

> Jei apsigalvosite, paspauskite 44, kad nustatymas
bty vél jtrauktas j sara3a. Norédami uzdaryti
visus meniu, dar galite paspausti EXIT.

> Norédami panaikinti nustatyma, geltona mygtuka
paspauskite antra karta.

PASTABA! Galite i8jungti kas savaite pasikartojantj
laikmatj jo nenaikindami. TIMER prisimins ankstesnj
jasy pasirinkima. Norédami jjungti ir i3jungti Sia
funkcija, naudokite zalia mygtuka.

TIMER PROGRAMMING

SOURCE v
CHANNEL GROUP

CHANNEL 18 BBC

START TIME 15:40

STOP TIME 16:40

DAYS M..TF.S
store @

TIMER PROGRAMMING meniu...

SOURCE
Savo Timer 3altinj pasirinkite i 3altiniy,
prieinamy jasy sistemoje. Norédami isjungti
televizoriy, pasirinkite STANDBY. Jei prie
televizoriaus yra prijungta kita suderinama
vaizdo ar garso sistema, ji taip pat isjungiama.

CHANNEL (kanalo numeris)... pasirinke 3altinj,
pasirinkite norimo kanalo numer;.

CHANNEL GROUP... jei pasirinkote kanaly grupe,
galimi tik pasirinktos grupés kanalai.

START TIME ir STOP TIME... jvesti laika, kada
sistema turi pradéti veikti ir (arba) issijungti. Jei
Timer 3altinj nustatéte STANDBY, galésite jvesti
tik veikimo pabaigos laika.

DAYS... pasirinkite konkrecia (-ias) savaités diena
(-as), kada turi bati vykdomas laikmacio
nustatymas. Bus parodytos visos savaités dienos,
pradedant nuo pirmadienio — M.

Saltinj, pavyzdziui, A.MEM, galite naudoti tik tada,
Jjei jis yra jasy nustatymuose.



Jtaisytasis Peripheral Unit Controller
veikia kaip sasaja tarp prijungto
vaizdo prietaiso, pvz., skaitmeninio
priedélio, jraSymo jrenginio, DVD
grotuvo, ir Beo4 nuotolinio valdymo
pultelio.

Galite naudoti Beo4 nuotolinio
valdymo pultelj norédami gauti
prieiga prie kanaly ir jasy jrangos
sitlomy funkcijy.

Kai kurios funkcijos galimos
naudojant Beo4 i$ karto jjungus
jranga. Papildomos funkcijos galimos
Peripheral Unit Controller meniu, kurj
iSkvieciate ekrane.

Jvairiy jasy jrangos funkcijy instrukcijy
ieSkokite kiekvieno gaminio vartotojo
vadove.

Norédami gauti daugiau informacijos
apie palaikoma jranga, kreipkités j
savo Bang & Olufsen pardavéja.

Prie Beo4 prijungto vaizdo prietaiso naudojimas

Peripheral Unit Controller meniu

Mygtukai, esantys jrangos nuotolinio valdymo
pulteliuose, gali nesutapti su esanciais Beo4.
Norédami suZinoti, kurie Beo4 mygtukai jjungia

konkrecias funkcijas, ekrane issikvieskite
Peripheral Unit Controller meniu.

Paspaude 3altinio mygtuka* DTV
jjunkite prijungta jrenginj

Paspaude issikvieskite Peripheral ~ MENU
Unit Controller meniu

Paspauskite skaiciaus mygtuka, 1-9
kuris jjungs norima funkcija,
arba...

...jjunkite funkcija paspausdami
kurj nors i3 spalvoty mygtukuy.

Jei vaizdo 3altiniu yra pasirinktas
peripheral unit controller, norint
iskviesti pagrindinj televizoriaus
meniu, mygtuka MENU reikia
paspausti du kartus.

*PASTABA! Kuris $altinio mygtukas jjungia
periferinj jrenginj, priklauso nuo imtuvo ir
CONNECTIONS meniu nustatymy; daugiau
informacijos ieskokite 16 ir 36 puslapyje.

GUIDE
MENU
TEXT
INFO

v s wn -cEEENE

WIDE

Peripheral Unit Controller meniu pavyzdys — Beo4
mygtukai rodomi kairéje meniu puséje, o jy
valdomos funkcijos — desinéje meniu puséje.
Meniu taip pat gali bati pateikiamas mygtuky,
esanciy jasy prijungtoje jrangoje, sarasas.



Universalus Beo4 veikimas

Jei zinote, kuris Beo4 pultelio mygtukas jjungia
norima funkcija, galite $ia funkcija jjungti ir
neiskviete Peripheral Unit Controller meniu.

Kai jasy jranga jjungta...
Paspauskite GO, tada skaiciaus
mygtuka, jjungiantj reikiama
funkcija

Jjunkite funkcija paspausdami
kurj nors i$ spalvoty mygtuky.

Paspauskite GO ir a arba w, jei
norite judéti aukstyn arba zemyn
ir taip ieskoti kanaly

Palaikykite nuspaude GO,

kad ekrane baty parodytas
programy vadovas arba juosta
Now/Next (priklauso nuo
saltinio)

Jei pasirinkote budéjimo rezimo
pasirinkti MANUAL CONTROL
(2r. 41 psl.) ir skaitmeninis
priedélis ja palaiko, galite jj
Jjjungti paspausdami GO + 0.

GO
1-9

GO

GO

Jrangos meniu naudojimas

Karta jjunge prijungta jranga, galite valdyti

jos meniu naudodami Beo4.

Kai rodomi jrangos meniu...
Perkelkite zymeklj aukstyn arba
Zzemyn

Perkelkite Zymeklj kairén arba
desinén

Pasirinkite ir jjunkite funkcija

Paspaude GO, tada 44 arba M,
pereikite j kita meniu puslapj
arba atidarykite kanaly sarasa

I3eikite i$ meniu arba grjzkite j
pries tai buvusj meniu*

I3eikite i$ meniu, jjunkite arba
iSjunkite tam tikra rezima, pvz.,
radijo

Naudokite spalvotus mygtukus,
kaip nurodyta jasy prijungtos
jrangos meniu

*Norint grjzti j ankstesnj meniu
vietoje STOP gali tekti dukart
paspausti EXIT — tai priklauso
nuo jasy naudojamo saltinio.

“« »

GO

GO

GO

« »

STOP

EXIT

1

Jrangos naudojimas susietoje

patalpoje

Pagrindinéje patalpoje prijungta televizoriy
galite valdyti per susietoje patalpoje esantj
televizoriy. Taciau susietoje patalpoje esancio
televizoriaus ekrane negali bati rodomas
Peripheral Unit Controller meniu.

Paspauskite norédami jjungti
iranga pagrindinéje patalpoje

Paspauskite GO ir skaiciaus
mygtuka, jjungiantj reikiama

funkcija

Jjunkite funkcija paspausdami

kurj nors i$ spalvoty mygtuky.

DTV

GO
1-9



Televizoriaus kaip kompiuterio monitoriaus naudojimas

Galite prijungti kompiuterj ir televizoriy Kompiuterio rodomo vaizdo jkélimas j ekrana

naudoti kalp monitoriy,. Norédami kompiuterio rodoma vaizda

pamatyti televizoriaus ekrane, turite jj jkelti
SVARBU! Jei prie televizoriaus norite prijungti naudodami Beo4.
kompiutery ir televizoriy naudoti kaip monitoriy, R-L
patikrinkite, ar televizorius, kompiuteris ir visa Kompiuterio VGA iSvest] prijunkite prie televizoriaus (AV3)
prie kompiuterio prijungta jranga pries kartu VGA jvesties. Norédami kompiuterio skleidziama
sujungiant televizoriy ir kompiuterj buvo garsa girdéti per televizoriaus garsiakalbius, garso VGA
isjungta is elektros tinklo. Be to, kompiuteris isvestj prijunkite prie televizoriaus AV3 R — L lizdy.
turi bati jungiamas j jzeminta elektros lizda,
kaip nurodyta kompiuterio instrukcijoje. Norédami jkelti kompiuterio rodoma vaizda...

Spauskite tol, kol kompiuterio LIST
rodomas vaizdas bus parodytas PC
Beo4 ekrane

Paspauskite norédami jkelti GO
vaizda

Dabar galite naudoti kompiuterj,
kaip esate jprate.

Televizorius palaiko Sias ekrano
skiriamasias gebas: 60 Hz;
640 x 480, 800 x 600,

1024 x 768, 1360 x 768.

Jei 3altinis, pvz., kompiuteris, prijungtas prie VGA
lizdo, rodomos tokios vaizdo pasirinktys:
BRIGHTNESS... reguliuoja vaizdo ryskuma.
CONTRAST... reguliuoja vaizdo kontrasta.
COLOUR... reguliuoja vaizdo spalvy intensyvuma. - 2
HOR. SIZE... reguliuoja vaizdo plotj. HOR! POSITION 0
HOR. POSITION... reguliuoja horizontalia vaizdo VERT. POSITION 0
padetj.
VERT. POSITION... reguliuoja vaizdo vieta vertikaliai.

HDTV SETUP

BRIGHTNESS 32
CONTRAST 32
COLOUR 32

Atkreipkite démesj, kad pastarieji trys nustatymai
taikomi tik tuo metu naudojamai ekrano skyrai.
Daugiau informacijos apie meniu PICTURE
ieskokite skyriuje ,Vaizdo ir garso nustatymy
reguliavimas”, 28 psl.



Galite pasirinkti isjungti TV imtuva,
DVB imtuva arba abu. Jei isjungsite
TV imtuva, prijungta periferinj jrenginj
galite jjungti naudodami TV mygtuka.
Jei iSjungsite DVB imtuva, prijungta
periferinj jrenginj galite jjungti
naudodami DTV mygtuka.

Imtuvo nustatymas

Norédami isjungti vidinj imtuva...

> |junkite televizoriy paspausdami TV.

> Paspauskite MENU, kad iskviestuméte meniu
TV SETUP, tada paspauskite w, kad baty
paryskinta OPTIONS.

> Paspauskite GO, kad iskviestuméte meniu
OPTIONS, tada paspauskite w, kad
paryskintuméte TUNER SETUP.

> Paspauskite GO, kad iskviestuméte meniu
TUNER SETUP, TV TUNER jau paryskintas.

> Paspauskite 44 arba M, kad perjungtuméte
nustatyma ON arba OFF.

> Paspaude w paryskinkite DVB.

> Paspauskite 4 arba W, kad perjungtuméte
nustatyma ON arba OFF.

> Paspauskite GO, jei norite issaugoti nustatymus,

arba...
> ...paspauskite EXIT, jei norite uzdaryti visus
meniu neissaugoje nustatymu.

Svarbu! Jei prie televizoriaus prijungéte Bang &
Olufsen kietojo disko grotuvo-jrasymo jrenginj,
rekomenduojama neisjungti TV imtuvo.

PASTABA! DVB galimas tik tuomet, jei jasy
televizoriuje yra papildomas DVB modulis.

TV TUNER

DVB

TUNER SETUP

ON

ON

store @
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Suzinokite, kaip pirma karta atlikti
nustatymo proceddrg ir automatiskai
nustatyti visus galimus kanalus. Be to,
galite rasti informacijos apie tai, kaip
redaguoti nustatytus kanalus ir
reguliuoti kitus galimus nustatymus,

pavyzdziui, laika, data, vaizda ir garsa.

Informacijos apie televizoriaus
pastatyma ir papildomos vaizdo
jrangos prijungima ieskokite skyriuje
. Televizoriaus pastatymas, lizdy ir
jungciy sujungimas”, 31 psl.

Kanaly ir pasirinkimy nustatymas 15

ISpléstinis valdymas, 5

Viskas, ka turite zinoti apie sudétingesnes, kasdien nenaudojamas televizoriaus
funkcijas, pavyzdziui, jsijungimo ir iSsijlungimo nustatytu laiku funkcija, prijungta
skaitmeninj priedélj; kaip valdyti erdvinio garso sistema.

Kanaly ir pasirinkimy nustatymas, 75

e Televizoriaus nustatymas pirma karta, 76

¢ Nustatyty kanaly redagavimas, 20

e Kaip kanalus nustatyti i$ naujo arba juos jtraukti, 23
e Televizoriaus pasukimo padéciy nustatymas, 26

e Laiko ir datos nustatymas, 27

e Vaizdo ir garso nustatymy reguliavimas, 28

e Meniu kalbos pasirinkimas, 30

Kaip pastatyti televizoriy, sujungti lizdus ir jungtis, 37

Suzinokite, kaip pakelti bei pastatyti televizoriy ir kur yra jo lizdai. Cia aprasoma,
kaip prie televizoriaus prijungti dekoderj, skaitmeninj priedélj arba jraSymo jrengin;j
ir kaip uzregistruoti papildoma jranga. Cia taip pat aiskinama, kaip prijungti
garsiakalbius ir kaip televizoriy sujungti su erdvinio garso sistema. Be to, aprasoma,
kaip pasirinkti garsiakalbiy kombinacijas.

Sistema Beolink, 47

Suzinokite, kaip prie televizoriaus prijungti garso sistema ir kaip valdyti integruota
garso / vaizdo sistema. Taip pat suzinokite, kaip prijungti susiejimo jungtis, valdyti
susietg sistema ir pastatyti televizoriy susietoje patalpoje.

Rodyklé, 56



Cia aprasyta nustatymo proceddira
aktuali tik tada, kai televizorius
prijungiamas prie elektros tinklo ir
jjungiamas pirma karta. Jums bus
automatiskai parodyti keli ekrano
meniu, kuriuose turésite uzregistruoti
prijungta papildoma jranga ir
garsiakalbius.

Jei véliau ka nors pakeisite, galite
jeiti ] tuos pacius meniu ir atnaujinti
nustatymus.

Informacijos, kaip nustatyti ir valdyti
DVB, ieskokite atskirame vadove.

Televizoriaus nustatymas pirma karta

Televizoriaus nustatymas pirma karta — tai
keturi pagrindiniai veiksmai: visos prijungtos
jrangos registravimas, kanaly nustatymas,

garsiakalbiy nustatymas ir garso sureguliavimas.

Kurie meniu bus rodomi, priklauso nuo to,
ar jjungtas/ iSjungtas TV imtuvas ir ar prie

televizoriaus prijungti/ neprijungti garsiakalbiai.

MENU LANGUAGE
TUNER SETUP
CONNECTIONS
CHECK AERIAL CONNECTION
AUTO TUNING
SPEAKER TYPES
SPEAKER DISTANCE
SPEAKER LEVEL
SOUND ADJUSTMENT




Meniu seka nustatant pirma karta:

MENU LANGUAGE... galite pasirinkti ekrano
meniu kalba. Pereinant i$ vienos kalbos j kita,
keiciasi ekrano tekstas. Daugiau informacijos
ieSkokite skyriuje , Meniu kalbos pasirinkimas”,
30 psl.

TUNER SETUP... Siame meniu galite iSjungti vidinj
TV imtuva ir nustatyti DVB kaip pagrindinj
televizoriaus 3altinj, taip pat galite i$jungti DVB
modulj, jei norite, kad kuris nors periferinis
jrenginys (pvz., skaitmeninis priedélis) baty jasy
DTV televizoriaus 3altinis.

CONNECTIONS... pasirinkite jrangos, kuria
prijungéte prie kiekvieno lizdo, tipa, naudojamus

lizdus, gaminio pavadinima ir 3altinio pavadinima.

Daugiau informacijos apie meniu CONNECTIONS
ieskokite skyriuje ,, Papildomos vaizdo jrangos

registravimas”, 40 psl. Nustatydami pirma karta,

meniu CONNECTIONS nustatymus i3saugosite
naudodami zalia mygtuka.
AUTO TUNING... galimas tik neisjungus TV imtuvo.

UzZregistravus prijungta jranga, ekrane automatiskai

parodomas kanaly nustatymo meniu. Norédami
pradéti automatinj nustatyma paspauskite GO.
Televizorius nustato visus galimus kanalus.
Daugiau informacijos apie TV kanaly nustatyma
ieskokite skyriuje ,Kanaly nustatymas is naujo
arba jtraukimas”, 23 psl.

SPEAKER TYPES... Siame meniu galite pasirinkti,
kurie Bang & Olufsen garsiakalbiai prijungti.
Daugiau informacijos apie meniu SPEAKER
TYPES ieskokite skyriuje ,Garsiakalbiy
nustatymas — erdvinis garsas”, 42 psl.

SPEAKER DISTANCE... jveskite atstuma,
susidarantj nuvedus tiesia linija nuo kiekvieno
garsiakalbio iki vietos, kurioje klausysités.
Daugiau informacijos apie meniu SPEAKER
DISTANCE ieskokite skyriuje , Garsiakalbiy
nustatymas — eradvinis garsas”, 43 psl.

SPEAKER LEVEL... Siame meniu turite sukalibruoti
prijungty garsiakalbiy garso lygj. Paeiliui i$
kiekvieno garsiakalbio pasigirsta kalibravimo
garsas. Sureguliuokite visy prijungty garsiakalbiy
garso lygj, kad jis atitikty centrinio garsiakalbio
garso lygj. Galite pasirinkti, ar garsai is eilés bus
paleidziami automatiskai, ar rankiniu badu.
Daugiau informacijos apie meniu SPEAKER LEVEL
ieskokite skyriuje , Garsiakalbiy nustatymas —
erdvinis garsas”, 44 psl.

SOUND ADJUSTMENT... sureguliuokite garso

savybes, pavyzdziui, garso stipruma, Zemujy ir
aukstujy dazniy intensyvuma bei garsuma. Be
to, galite nustatyti du numatytuosius garsiakalbiy
derinius: viena, kuris bus naudojamas kaskart
ijungus televizoriaus vaizdo 3altinj, ir kita, kuris
bus naudojamas kaskart jjungus prie televizoriaus
prijungta garso saltinj. Bet kuriuo metu vis tiek
galésite pasirinkti kita garsiakalbiy derinj.
Daugiau informacijos apie meniu SOUND
ADJUSTMENT ieskokite skyriuje ,Vaizdo ir garso
nustatymy reguliavimas”, 28 psl.

17

Informacijos, kur ir kaip prijungti papildomos
Jjrangos, ieskokite skyriuje , Papildomos vaizdo
jrangos registravimas”, 40 psl. ir skyriuje , Lizdy
skydelis”, 36 psl.
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>> Televizoriaus nustatymas pirma karta

Centrinés padéties nustatymas

Jei jusy televizorius turi papildoma
motorizuota stova, ekrane parodomas meniu
STAND ADJUSTMENT. Nustate centrine padét;j,
pasirinkite mégstamiausias padétis, kai
televizorius jjungtas ir veikia budéjimo rezimu.

Atsiradus meniu STAND ADJUSTMENT...

> Norédami pradéti reguliuoti stova, paspauskite GO

> Jei reguliavimas nutraukiamas, ekrane parodomas
pranesimas ADJUSTMENT FAILED. Pa3alinkite
kliatis, kurios gali trukdyti pasukti televizoriy,
ir paspaude GO pradékite reguliuoti i$ naujo.

> Baigus reguliuoti, parodomas pranesimas
ADJUSTMENT OK, tada — meniu STAND
POSITIONS.

> Naudodami a ir w pasirinkite padétj VIDEO,
AUDIO arba STANDBY ir paspauskite GO, kad
atidarytuméte meniu.

> Norédami pasukti televizoriy, paspauskite 44
arba b .

> Norédami issaugoti padétj, paspauskite Zalia
mygtuka.

STAND ADJUSTMENT
CENTRE POSITION
CALIBRATING . . .

-

Isitikinkite, kad aplink televizoriy yra pakankamai
vietos ir jj galima pasukti j deSine ir j kaire.

Daugiau informacijos apie stovo padétis ieskokite
skyriuje , Padetys, kaip galima pasukti televizoriy”,
26 psl.
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Nustatyty kanaly redagavimas

Pakeisti TV kanaly tvarka galite bet Nustatyty kanaly perkélimas
kada, iSkviesdami meniu EDIT TV

. ] } Bet kuriuo metu galite perkelti arba i$trinti T GED
CHANNELS. Sis meniu taip pat nustatytus televizoriaus kanalus, kuriy CHANNEL GROUPS
suteikia galimybe pavadinti bei nenorite. TUNING TV TUNING

panaikinti TV kanalus. WS (HAOBINE EDIT CHANNELS

Norédami perkelti kanalus...

. . . . . EATRER ADD CHANNEL
Jei nustatytus kanalus reikia > |junkite televizoriy paspausdami TV. OPTIONS AUTO TUNING
. . . . > Paspauskite MENU, kad iskviestuméte meniu STAND POSITIONS I T
pa|o.||dloma| .redaguo‘u., pavyZ(?IZIUI, TV SETUP, tada paspauskite w, kad baty o @I @RE
derinti daznj, naudokite meniu parykinta TUNING. AOD CHANNEL o
MANUAL TUNING. > Paspaude GO iskvieskite meniu TV TUNING. 2TV2

selec|

EDIT CHANNELS jau paryskinta.
> Paspaude GO iskvieskite meniu EDIT CHANNELS.

select @

> Paspaude w arba a pasirinkite kanala, kurj EDIT TV CHANNELS
norite perkelti.

DR1

> Norédami perkelti kanala, vieng karta paspauskite i
». Kanalas i3 saraso jau perkeltas. 3 TOROSPRT
> Paspauskite w arba a, kad perkeltuméte kanala g RT”
i pageidaujama kanalo numerj. 8 BBC
> Paspauskite 4¢, kad kanala grazintuméte j sara3a -
arba sukeistuméte jj vietomis su kanalu, kuris 1; m(
uzima pageidaujama kanalo numerj. y more ol
> Dabar perkelkite vietomis sukeista kanala j tuscia ;
kanalo numerj arba jau uzimta numerj ir kartokite EDIT TV CHANNELS
proceddira. " T
> Perkéle atitinkamus kanalus paspauskite STOP ir 2 V2
pereikite visus meniu arba paspauskite EXIT ir el
iseikite i3 visyu meniu. Z ﬁ?&
5w
17 NRK
18 Tv4
move ¥

44 move . delete =

EDIT TV CHANNELS

~
-
<
N}

~

EUROSPRT
ZDF
RTL7

o u

17 NRK
18 V4

44 move delete




Nustatyty kanaly trynimas

Norédami panaikinti kanalus...

> |junkite televizoriy paspausdami TV.

> Paspauskite MENU, kad iSkviestuméte meniu
TV SETUP, tada paspauskite w, kad baty
paryskinta TUNING.

> Paspaude GO iskvieskite meniu TV TUNING.
EDIT CHANNELS jau paryskinta.

> Paspaude GO iskvieskite meniu EDIT CHANNELS.

> Paspaude w arba a perkelkite kanala, kurj norite
panaikinti.

> Paspaude PP i$ saraso perkelkite kanalus.

> Norédami istrinti kanala paspauskite geltona
mygtuka — kanalas bus rodomas raudonai.

> Dar karta paspauskite geltona mygtuka, kad
galutinai istrintuméte kanala, arba du kartus
paspauskite 44, kad grazintuméte kanala j sarasa.

> Panaikine atitinkamus kanalus paspauskite
EXIT ir i3eikite i3 visy meniu.

Nustatyty kanaly pavadinimas

Meniu EDIT CHANNELS leidzia patiems
pavadinti visus kanalus.

Norédami pavadinti kanalus...

> |junkite televizoriy paspausdami TV.

> Paspauskite MENU, kad iskviestuméte meniu
TV SETUP, tada paspauskite w, kad bty
paryskinta TUNING.

> Paspaude GO iskvieskite meniu TV TUNING.
EDIT CHANNELS jau paryskinta.

> Paspaude GO iskvieskite meniu EDIT CHANNELS.

> Paspaude w arba a pasirinkite kanala, kurj
norite pavadinti.

> Paspaude Zalia mygtuka galésite pasirinkti
kanala. Taip jjungiamas pavadinimo meniu.

> Paspauskite w arba a, kad pavadinime
rastuméte atskirus simbolius.

> Norédami pereiti prie kito simbolio, paspauskite .

Pereinant prie kito simbolio, televizorius sitlo
galimus pavadinimus, bet jas vis tiek galite
naudoti a ir w arba 4« ir » pasirinkto
pavadinimo simboliams jvesti ar redaguoti.

> Paspaude GO i$saugosite pavadinima.

> Jei reikia, kartokite procedura ir pavadinkite
kitus kanaly numerius.

> Pavadine atitinkamus kanalus paspauskite GO,
kad suredaguotas sarasas baty priimtas, arba
paspauskite EXIT ir iSeikite i$ visy meniu.

21

TV SETUP

CHANNEL GROUPS

TUNING
TIMER RECORDING
PLAY TIMER
OPTIONS

STAND POSITIONS
® EDIT CHANNEL

ADD CHANNEL
AUTO TUNING

selec|

TV TUNING

EDIT CHANNELS
ADD CHANNEL
AUTO TUNING
MANUAL TUNING

* 1DR1
2TV2

select @

EDIT TV CHANNELS- ==~

s wN =
<

o
@
@
=

17 NRK
18 TV4

>

character next

EDIT TV CHANNELS

DR1
™2

LN U A WwN
=
=
=
S

17 NRK
18 Tv4

move M

»

accept @
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Nustatyty televizoriaus kanaly reguliavimas - neautomatinis nustatymas

TV kanalams galite priskirti kanaly numerius.
Galima paderinti kanalo daznj, patikrinti, ar
kanalas koduotas, ir skirtingiems kanalams
nustatyti atitinkamus garso tipus.

> |junkite televizoriy paspausdami TV.

> Paspauskite MENU, kad iskviestuméte meniu
TV SETUP, tada paspauskite w, kad buty
paryskinta TUNING.

> Paspauskite GO, kad iskviestuméte meniu TUNING,
tada paspauskite w, kad paryskintumete
MANUAL TUNING.

> Paspaude GO iskvieskite meniu TV MANUAL
TUNING.

> Paspaude w arba a pasirinkite reikiamus meniu
punktus.

> Paspaude 4 arba W perzitrekite kiekvieno punkto
nustatymus.

> Pasirinke NAME, paspauskite zalia mygtuka ir
pradékite pavadinimy priskyrimo procedara.
Naudodami w arba a ir » jveskite pasirinkto
pavadinimo simbolius.

> Norédami iskviesti papildoma meniu TV
MANUAL TUNING, pereikite prie EXTRA ir
paspauskite GO. Dabar, jei reikia, galite
koreguoti kanalo daznj arba pasirinkti garso tipa.

> Baige redaguoti, paspauskite GO ir patvirtinkite
nustatymus.

> Paspaude GO i$saugosite sureguliuotus kanalus.

> Norédami uzdaryti visus meniu, paspauskite EXIT.

>> Nustatyty kanaly redagavimas

Jei meniu parodomas punktas TV SYSTEM,
prie$ pradédami nustatyti kanalus patikrinkite,
ar rodoma tinkama transliavimo sistema:

B/G... skirta PAL/SECAM BG

l... skirta PAL |

L... skirta SECAM L

M...  skirtaNTSC M

D/K... skirta PAL/SECAM D/K

Jei kanalai transliuojami dviem kalbomis ir jums
reikia jy abiejy, galite jradyti kanala du kartus,
kiekviena karta kita kalba.

Net i$saugoje garso / kalbos tipa, ZiGrédami
televizijos kanala Siuos tipus galésite keisti.

Daugiau informacijos ieskokite instrukcijos skyriuje

,Garso ir vaizdo formato reguliavimas”, 8 psl.

TV SETUP

CHANNEL GROUPS
TUNING

TIMER RECORDING
PLAY TIMER
OPTIONS

STAND POSITION
* EDIT CHANNEL

ADD CHANNEL
AUTO TUNING

selec

TV TUNING

EDIT CHANNELS
ADD CHANNEL
AUTO TUNING
MANUAL TUNING

® SEARCH
FREQUENCY
CHANNEL NUMBER

select @

TV MANUAL TUNING

SEARCH 5
FREQUENCY 210
CHANNEL NUMBER 1
NAME DR1
EXTRA
start »»
store @

TV MANUAL TUNING

FINE TUNE 0

DECODER OFF

TV SYSTEM B/G

SOUND STEREQ
accept @

TV MANUAL TUNING

SEARCH o
FREQUENCY 210
CHANNEL NUMBER 1
NAME DR1
EXTRA

TUNING STORED



Televizorius gali pats surasti televizijos
kanalus. Galite nustatyti ne daugiau
kaip 99 skirtingus televizijos kanalus
naudodami atskirus numerius ir
kiekvienam kanalui suteikti atskira
pavadinima.

Galite nustatyti naujus kanalus,
pavyzdziui, jei perkeliate arba i3 naujo
nustatote pries tai istrintus kanalus.

Kai nustatote kanalus naudodami meniu
ADD CHANNEL, anksc¢iau nustatyti
kanalai lieka nepakeisti. Tai leidzia
issaugoti kanaly pavadinimus, jy tvarka
kanaly sarase ir jvairius specialius
jrasytus siy kanaly nustatymus, pvz.,
dekoderj arba transliavimo sistemos
nustatymus.

Kanaly nustatymas i$ naujo arba jy jtraukimas 23

Nustatymas i$ naujo naudojant
automatinj nustatyma

Leisdami televizoriui visus kanalus nustatyti
automatiskai, visus televizoriaus kanalus
galite nustatyti i$ naujo.

> |junkite televizoriy paspausdami TV.

> Paspauskite MENU, kad iskviestuméte meniu
TV SETUP, tada paspauskite w, kad baty
paryskinta TUNING.

> Paspauskite GO, kad iskviestuméte meniu
TUNING, tada paspauskite w, kad
paryskintuméte AUTO TUNING.

> Paspaude GO iskvieskite meniu AUTO TUNING.

> Norédami pradéti automatinj nustatyma,
paspauskite M.

> Baigus automatinj nustatyma pasirodo meniu
EDIT CHANNELS. Tada galite pakeisti kanalu
tvarka, juos istrinti arba pervardyti.

Pastaba: jei i naujo nustatysite visus televizijos
kanalus, isnyks visos jasy sukurtos kanaly grupés
ir kanaly nustatymai!

TV SETUP

CHANNEL GROUPS
TUNING

TV TUNING

TIMER RECORDING
PLAY TIMER
OPTIONS

STAND POSITIONS
© EDIT CHANNELS

ADD CHANNEL
AUTO TUNING

selec

EDIT CHANNELS
ADD CHANNEL
AUTO TUNING
MANUAL TUNING

e 1DR1
2TV2

select @

TV AUTO TUNING

DELETES CHANNEL GROUPS
start M

TV AUTO TUNING

1 DRI
™2

~

EDIT TV CHANNELS

1 DRI
™2

move b
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>> Kanaly nustatymas is naujo arba jtraukimas

Naujy kanaly jtraukimas

Galite jtraukti nauja kanala arba atnaujinti
nustatyta kanala, kurj, pavyzdziui, perkélé
transliuotojas.

> |junkite televizoriy paspausdami TV.

> Paspauskite MENU, kad iskviestuméte meniu
TV SETUP, tada paspauskite w, kad bty
paryskinta TUNING.

> Paspauskite GO, kad iskviestuméte meniu
TV TUNING, tada paspauskite w, kad
paryskintuméte ADD CHANNEL.

> Paspaude GO iskvieskite meniu ADD CHANNEL.

> Norédami pradéti, paspauskite ». Radus naujy
kanaly, jie jtraukiami automatiskai.

> Baigus nustatyma ir jtraukus naujy kanaly,
pasirodo meniu EDIT CHANNELS. Tada galite
pakeisti kanaly tvarka, juos istrinti arba
pervardyti. Zymeklis paryskina pirma nauja
kanala is ty, kurie ka tik buvo jtraukti j sarasa.

TV SETUP

CHANNEL GROUPS
TUNING

TIMER RECORDING
PLAY TIMER
OPTIONS

STAND POSITIONS
e EDIT CHANNEL

ADD CHANNEL
AUTO TUNING

selec|

EDIT CHANNELS
ADD CHANNEL

AUTO TUNING

MANUAL TUNING

TV TUNING

select @

ADD TV CHANNEL

start »»
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Jei televizorius turi papildoma
motorizuota stova, jj galésite pasukti
naudodami Beo4 nuotolinio valdymo
pultelj.

Be to, televizoriy galite uzprogramuoti
taip, kad zidrint televizijos programas
jis automatiskai pasisukty j jasy
meégstama zidréjimo vieta, klausantis,
pvz., prijungto radijo, pasisukty j kita
vieta, o jj isjungus, pasisukty j budéjimo
rezimo padét;.

Televizoriy galite pasukti ir ranka.

Televizoriaus pasukimo padéciy nustatymas

Pasirinkite po vieng padétj, kai jjungiate
televizoriy, jjungiate garso rezima ir kai
iSjungiate.

> |junkite televizoriy paspausdami TV.

> Paspauskite MENU, kad iSkviestuméte meniu
TV SETUP, tada paspauskite w, kad baty
paryskinta STAND POSITIONS.

> Paspaude GO iskvieskite meniu STAND POSITIONS.

> Paspaude GO nustatykite padétj VIDEO.

> Paspauskite 44 arba P», norédami pasukti
televizoriy j zidréjimo vieta.

> Paspaude GO i$saugosite padét;.

Norédami iSsaugoti stovo padeétj, skirta tam

atvejui, kai televizorius isjungiamas ir jsijungia

budéjimo reZimas...

> Paspaude w, pereikite ] STANDBY.

> Paspaude GO nustatykite STANDBY padét;.

> Paspauskite ¢ arba M ir pasukite televizoriy j
norima vieta.

> Paspaude GO issaugosite padeét;.

> Norédami uzdaryti meniu, paspauskite EXIT.

PASTABA! Informacijos apie motorizuoto stovo
montavima pirma karta ieskokite skyriuje
L Televizoriaus nustatymas pirma karta”, 16 psl.

TV SETUP

CHANNEL GROUPS

TUNING

TIMER RECORDING

PLAY TIMER

OPTIONS

STAND POSITIONS ---=-----
* VIDEO

AUDIO
STANDBY

sele(

---------- STAND POSITIONS

VIDEO u

AUDIO L

STANDBY o
select @




Kai nustatote, kad televizorius jsijungty
arba issijungty tam tikru metu, arba
kai nustatote, kad tam tikru metu
transliuojama programa bdty jrasyta

PLAY TIMER
jraéymo jrenginiu’ laikrodis uztikrina, > Paspauskite MENU, kad iskviestuméte meniu OPTIONS OPTIONS
kad &ios funkcijos baty jjungtos ir v SFT.UP' tada paspauskite w, kad baty STAND POSITIONS CEREETENG
s . . paryskinta OPTIONS. « CONNECTIONS TUNER SETUP
ijungtos tinkamu laiku. > Paspauskite GO, kad iskviestumete meniu e SOUND
" . _ - . OPTIONS, tada paspauskite w, kad baty PICTURE
Paprasciausias bldas nustatyti laikrod] paryékinta CLOCK. = CLock
— sinchronizuoti jj su nustatyto TV > Paspaude GO iskvieskite meniu CLOCK. MENU LANGUAGE
kanalo teletekstu naudojant meniu > Paspaude # arba W pamatysite kiekvieno " oaTe
CLOCK. Jei pasirenkate sinchronizuoti punkto nustatymus. , , o ——
] R > Norédami pereiti nuo vieno meniu punkto prie —
|a'kr0d1' tai atliekama pagal TV kanalo, kito, paspauskite a arba w. Jei SYNCHRONISE ook
kurj tuo metu zidrite, teleteksta. Jei nustatyta NO, laika reikia jvesti rankiniu bdu.
- . . v . TIME 20:00
teleteksto nera, laikrodj galima > Paspaudg GO i3saugosite laikrodzio bei oTE 2
nustatyti rankiniu badu. kalendoriaus nestatymus, o . MONTH APR
> ... paspaude EXIT uzdarysite visus meniu B 2
neiSsaugoje nustatymuy. SYNCHRONISE NO
Jei norite ekrane laikinai iskviesti laikrodj, SHOW CLOCK NO
kelis kartus Beo4 pultelyje paspauskite Jei keiCiantis vasaros ir Ziemos laikui laikrodis store @
LIST ir surade CLOCK* paspauskite GO. nepersukamas, paprasciausiai jjunkite kanala,
Norédami pasalinti laikrodj, Siuos veiksmus pagal kurj anksciau sinchronizavote laikrodj,
pakartokite. ir laikas bus tinkamai nustatytas. Ménesiy santrumpos
Jan... sausis Jul...  liepa
Feb... vasaris Aug... rugpjatis
Mar... kovas Sep...  rugsejis
Apr... balandis Oct... spalis
May... geguzé Nov... lapkritis
Jun... birzelis Dec... gruodis

Laiko ir datos nustatymas

Prie$ sinchonizuodami laikrodj pagal nustatyta
kanala, pasitikrinkite, ar kanalas, kurj ziGrite,
turi teleteksta.

> |junkite televizoriy paspausdami TV.

*PASTABA! *Kad Beo4 pultelyje baty rodoma
CLOCK, $ia funkcija pirmiausia turite jtraukti j
Beo4 funkcijy sarasa. I1ssamesnés informacijos
rasite Beo4 vadove.

TV SETUP

CHANNEL GROUPS
TUNING
TIMER RECORDING
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Gamykloje i$ anksto nustatytos
neutralios vaizdo ir garso nustatymuy
reikmes, tinkancios esant daugeliui
Zilréjimo ir klausymosi salygy. Jei
norite, Siuos nustatymus galite
reguliuoti.

Reguliuokite vaizdo ryskuma, spalvas
ir kontrasta. Garso nustatymai apima
garsumo, Zzemuyjuy ir aukstyjy dazniy
nustatymus.

Vaizdo ir garso nustatymus galima
issaugoti laikinai — iki televizoriaus
iSjungimo — arba visam laikui.

Daugiau informacijos apie tai, kaip
pakeisti vaizdo formata, ieskokite
instrukcijoje, 9 psl.

Garso ir vaizdo nustatymy reguliavimas

Ryskumo, spalvy ar kontrasto keitimas

Reguliuokite vaizdo nustatymus naudodami
meniu PICTURE. Laikinieji nustatymai
atSaukiami iSjungus televizoriy.

> |junkite televizoriy paspausdami TV.

> Paspauskite MENU, kad iskviestuméte meniu TV
SETUP, tada paspauskite w, kad blty paryskinta
OPTIONS.

> Paspauskite GO, kad iskviestuméte meniu
OPTIONS, tada paspauskite w, kad baty
paryskinta PICTURE.

> Paspaude GO iskvieskite meniu PICTURE.

> Norédami pereiti nuo vieno meniu punkto prie
kito, paspauskite a arba w.

> Paspaude 44 arba P reguliuokite reikSmes.

> Paspaude EXIT i$saugokite nustatymus, kurie
galios, kol isjungsite televizoriy, arba...

> ...paspaude GO issaugokite savo nustatymus
visam laikui.

Norédami laikinai pasalinti vaizda is ekrano, kelis
kartus paspauskite LIST, kad Beo4 atsirasty P.MUTE,
o tada paspauskite GO. Norédami vaizda graZinti,
paspauskite bet kurj $altinio mygtuka, pvz., TV.

1S ko sudarytas meniu PICTURE...

BRIGHTNESS... reguliuoja vaizdo ryskuma.

CONTRAST... reguliuoja vaizdo kontrasta.

COLOUR... reguliuoja vaizdo spalvy intensyvuma.

TINT... reguliuoja dabartinio kanalo atspalvius.
Galimas tik vaizdo 3altiniuose, kuriuose
naudojamas NTSC signalas.

SVARBU! Jei saltinis, pvz., kompiuteris, prijungtas
prie VGA lizdo, informacijos ieskokite 12 puslapyje.

*PASTABA! Kad Beo4 pultelyje baty rodoma
P.MUTE, i funkcija turi bati jtraukta j Beo4 funkciju
sarasa. I3samesnés informacijos rasite Beo4 vadove.

TV SETUP

CHANNEL GROUPS
TUNING

TIMER RECORDING
PLAY TIMER
OPTIONS

STAND POSITIONS

* CONNECTIONS
TUNER SETUP
SOUND

selec

OPTIONS

CONNECTIONS

TUNER SETUP
SOUND
PICTURE
CLOCK

MENU LANGUAGE

* BRIGHTNESS
CONTRAST
COLOUR
select @
PICTURE
BRIGHTNESS ~  ........
CONTRAST ...
COLOUR ...
TINT
store @



Garso reguliavimas

Jeigu jasy televizoriuje yra pasirenkamas
erdvinio garso modulis, galite nustatyti du
numatytuosius garsiakalbiy derinius: viena,
kuris bus naudojamas kaskart jjungus
sistemos vaizdo 3altinj, ir kita, kuris bus
naudojamas kaskart jjungus prie sistemos
prijungta garso saltinj. Nepaisant to, bet
kuriuo metu galite pasirinkti kitokj
garsiakalbiy derinj; daugiau informacijos
ieskokite vadove, 9 psl.

> |junkite televizoriy paspausdami TV.

> Paspauskite MENU, kad iskviestuméte meniu
TV SETUP, tada paspauskite w, kad baty
paryskinta OPTIONS.

> Paspauskite GO, kad iskviestuméte meniu
OPTIONS, tada paspauskite w, kad baty

TV SETUP

CHANNEL GROUPS
TUNING

TIMER RECORDING
PLAY TIMER
OPTIONS

paryskinta SOUND.

> Paspauskite GO, kad iskviestuméte SOUND
SETUP meniu.

> Paspaude a arba w, pasirinkite elementa,
kurj norite reguliuoti.

> Paspaude 4 arba W, koreguokite reiksmes arba
pasirinkite nustatyma.

> Norédami pereiti nuo vieno meniu punkto prie
kito, paspauskite a arba w.

> Paspaudus EXIT, pasirinkti nustatymai bus
i$saugoti, kol isjungsite televizoriy.

> Paspaudus GO, nustatymai bus issaugoti visam
laikui.

STAND POSITIONS

* CONNECTIONS
TUNER SETUP
SOUND

SOUND SETUP meniu...

VOLUME... reguliuoja garsumo lygj, kurj televizorius
naudoja jj jjungus.

(CENTRE)... galimas tik jei prie televizoriaus
prijungéte garsiakalbius. Reguliuoja garsa tarp
iSoriniy ir vidiniy garsiakalbiy.

(BALANCE)... reguliuoja garsiakalbiy balansa.

BASS... reguliuoja zemy dazniy lyg;.

TREBLE... reguliuoja auksty dazniu lygj.

LOUDNESS... garsumo funkcija kompensuoja
Zmogaus ausies auksty ir zemuy dazniy jautrumo
trakuma. Esant zemam garso lygiui, Sie dazniai
padidinami, kad muzika skambéty dinamiskiau.
Garsumo funkcija gali bati nustatyta YES arba NO.

Sio meniu turinys skirsis atsizvelgiant j jasy
garsiakalbiy nustatyma.

seled|

OPTIONS

CONNECTIONS

TUNER SETUP

SOUND
PICTURE
CLOCK

MENU LANGUAGE

e VOLUME
BALANCE

BASS

select @

VOLUME
BALANCE
BASS
TREBLE
LOUDNESS

SOUND SETUP

store @
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Meniu kalba, kuria pasirinkote pirma
karta nustatydami televizoriy, gali
bati bet kada pakeista.

Pasirinkus meniu kalba, ta kalba
rodomi visi meniu ir ekrano
pranesimai.

Kaip pasirinkti meniu kalba

Ekrano meniu kalba galite pasirinkti meniu
TV SETUP. Pereinant i$ vienos kalbos j kita,
keiciasi ekrano tekstas.

> |junkite televizoriy paspausdami TV.

> Paspauskite MENU, kad iSkviestuméte meniu
TV SETUP, tada paspauskite w, kad bty
paryskinta OPTIONS.

> Paspauskite GO, kad iskviestuméte meniu
OPTIONS, tada paspauskite w, kad baty
paryskinta MENU LANGUAGE.

> Paspaude GO iskvieskite meniu MENU
LANGUAGE.

> Norédami pereiti prie pasirinktos kalbos
naudokite w ir a.

> Paspaude GO galésite pasirinkti.

> Paspaude STOP pereisite j ankstesnius meniu,
o paspaude EXIT i$ visy meniu i3eisite.

TV SETUP

CHANNEL GROUPS
TUNING

TIMER RECORDING
PLAY TIMER
OPTIONS

STAND POSITIONS

¢ CONNECTIONS
TUNER SETUP
SOUND

sele|

OPTIONS

CONNECTIONS
TUNER SETUP
SOUND

PICTURE

CLOCK

MENU LANGUAGE

* DANSK
DEUTSCH
ENGLISH

select @

MENU LANGUAGE

DANSK
DEUTSCH
ENGLISH
ESPANOL
FRANCAIS
ITALIANO
NEDERLANDS
SVENSKA

v select

accept @



Siame skyriuje suzinosite, kaip
televizoriy pastatyti ir prijungti.
Skyriuje pateikiama ir lizdo skydelio
apzvalga.

Nustatant televizoriy
rekomenduojame laikytis toliau
aprasytos proceddros:

Televizoriy ispakuokite;

Pasirinkite televizoriui tinkama
aplinka;

Pritvirtinkite televizoriy prie
pasirinkto stovo ar laikiklio;
Televizoriy padékite j vieta;
Sujunkite laidus, papildoma jranga
ir garsiakalbius.

Vieta, lizdai ir jungtys 31

ISpléstinis valdymas, 5

Viskas, ka turite Zinoti apie sudétingesnes, kasdien nenaudojamas televizoriaus
funkcijas, pavyzdziui, jsijungimo ir issijungimo nustatytu laiku funkcija, prijungta
skaitmeninj priedélj. Kaip valdyti erdvinio garso sistema.

Kanaly ir pasirinkimy nustatymai, 75
Suzinokite, kaip pirma karta nustatyti televizoriy ir kanalus. Siame skyriuje taip pat
pateikiama informacija apie laiko, datos, stovo padéciy, garso ir vaizdo nustatymus.

Televizoriaus pastatymas, lizdy ir jungciy sujungimas, 37
e Kaip nustatyti televizoriy, 32
e Kamera ir ausiniy lizdai, 35
e Lizdy skydelis, 36
e Papildomos vaizdo jrangos prijungimas, 38
e Papildomos vaizdo jrangos registravimas, 40
e Garsiakalbiy nustatymas - erdvinis garsas, 42

Sistema BeolLink, 47

Suzinokite, kaip prie televizoriaus prijungti garso sistema ir kaip valdyti integruota
garso / vaizdo sistema. Taip pat suzinokite, kaip prijungti susiejimo jungtis, valdyti
susieta sistema ir pastatyti televizoriy susietoje patalpoje.

Rodyklé, 56
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Daugiau informacijos apie tai, kaip
televizoriaus galinéje dalyje pritvirtinti

ir nutiesti laidus, ieskokite 34 puslapyje.

Daugiau informacijos apie lizdy
skydelj ieskokite 36 puslapyje.

Televizoriaus nustatymas

Elgesys su televizoriumi

Nestatykite televizoriaus tiesioginéje saulés arba
dirbtinéje viesoje, pavyzdziui, prozektoriaus
Sviesoje, nes gali sumazéti nuotolinio valdymo
pultelio jautrumas. Be to, jei ekranas
perkaitinamas, televizoriaus vaizda gali iSkreipti
juodi taskeliai. Televizoriui atvésus iki jprastos
temperatdros, Sie taskeliai isnyksta.

Norédami isvengti suzeidimy, naudokite tik
Bang & Olufsen stovus arba laikiklius.
Isitikinkite, ar televizorius parengtas, pastatytas
ir sujungtas laikantis Siy instrukcijuy.

Televizorius skirtas naudoti tik patalpose,
sausoje buitinéje aplinkoje. Naudokite 10-40°C
(50-105°F) temperataroje.

Ant televizoriaus nedékite jokiy daikty.
Televizoriy visada laikykite ant tvirto, stabilaus
pavirsiaus.

Nebandykite televizoriaus ardyti. Tokius darbus
gali atlikti tik techninés prieziaros tarnybos
specialistai.

Lizdy skydeliy apzvalga

1

Pasirinktinio stovo ir sieninio laikiklio
pritvirtinimo dangtelis. Noréedami nuimti
dangtelj, istraukite laikydami uz apacios.

2 Pagrindinis lizdy skydelis. Daugiau informacijos

ieskokite 36 puslapyje.

3 VGA lizdo, skirto kompiuterio jungciai, dangtelis.

Daugiau informacijos ieskokite 12 puslapyje.

4 Pagrindinio lizdy skydelio dangtelis. Norédami

nuimti dangtelj, istraukite laikydami uz apacios.

5 Papildomo korteliy skaitytuvo, skirto prieigai

prie DVB kanaly, dangtelis.

6 Fotoaparato ir ausiniy lizdy dangtelis. Norédami

atidaryti paspauskite, norédami uzdaryti
paspauskite dar karta.

7 Laido griovelis. Svarbu, kad laidai baty perkisti

per griovelj ir susieti su laidy jmautémis, nes
priesingu atveju laidai gali issitraukti i lizdy.
Daugiau informacijos ieskokite 34 puslapyje.

Jei turite motorizuota stova, palikite vietos aplink
televizoriy, kad jis galéty laisvai suktis. Televizoriy
galima pasukti ir ranka.

N
@

Pavaizduotus dangtelius (1 ir 3) galima laikyti
pagrindinio lizdy skydelio dangtelyje.



Pastatymo galimybés

Televizoriy galima pastatyti keliais badais, kai kurie

ju parodyti desinéje. Norédami gauti daugiau
informacijos, kreipkités j savo Bang & Olufsen
pardavéja.

Jeigu televizoriy pritvirtinate prie tam tikro
motorizuoto stovo arba sieninio laikiklio, galite jj
pakreipti j virsy ir j apacia bei pasukti j kaire arba
j desine. Taciau turékite omenyje, kad pakreipti
galima tik rankiniu badu.

Tvirtindami televizoriy prie stovo arba sieninio
laikiklio, pakuotés dalis galite panaudoti
gaminiams prilaikyti. Tai palengvina tvirtinima.
I8samesnés informacijos rasite vadove, kuris
pateikiamas su Siais priedais.

-k

Garsiakalbio dangtelio pritvirtinimas: nezymiai
pakelkite garsiakalbio dangtelj j deSine laikikliy a ir
b puse. Dabar dangtelj paslinkite j kaire taip, kad
pritvirtinimo taskai liestysi su atitinkamais
televizoriaus laikikliais (@, b ir c).

Norédami nuimti dangtelj, nyksciu paspauskite
dangtelj j desine puse, kad jis atsilaisvinty, tada
dangtelj nuimkite.
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Antenos ir maitinimo jungtys

Jeigu leidziate televizoriui nusistatyti paciam,
tiesiog prijunkite televizoriaus antena prie
lizdo ir jjunkite televizoriy j elektros tinkla,
kaip parodyta desinéje.

Jei ruosiatés prie televizoriaus prijungti garsiakalbius,
garso sistema arba kita jranga, j tinkla jo dar
nejunkite!

Teikiamas maitinimo laidas ir kistukas yra specialiai
sukurti Siam televizoriui. Jei pakeisite kiStuka arba
kaip nors pazeisite maitinimo laida, televizorius
ims rodyti prasciau!

>> Televizoriaus nustatymas

Kai prijungimas uzbaigtas, o kabeliai pritvirtinti, SVARBU! Visi laidai turi bati pritvirtinti prie
kaip nurodyta Siame puslapyje, televizoriy jjunkite  televizoriaus naudojant pridéta laidy jmaute,
j elektros tinkla. Po ekranu jsiziebia maza raudona  kaip parodyta.

lemputeé. Sistema veikia budéjimo rezimu ir yra

parengta naudoti. Jei televizorius nusistaté pats, Sujunge visas jungtis ir pritvirtine laidus,
dabar galite nustatyti kanalus taip, kaip parodyta vél uzdékite laidy dangtelj.

skyriuje , Televizoriaus nustatymas pirma karta”,

16 psl.

Kai televizorius nenaudojamas, jis paliekamas
veikti budéjimo rezimu. Tam, kad galétuméte
televizoriy valdyti nuotolinio valdymo pulteliu,
svarbu jo neatjungti nuo elektros tinklo.
Televizoriy visiskai isjungti galima tik istraukus
kistuka i3 elektros lizdo.



Galite prijungti ausines ir klausytis
programos arba galite prijungti
vaizdo kamerg ir per televizoriy
zZiaréti ja nufilmuota medziaga. Jei
prijungéte jraSymo jrenginj, galite
nukopijuoti vaizdo kameros jrasus.

Fotoaparato ir ausiniy lizdai

Lizdai, skirti laikinosioms jungtims

PHONES

| lizda, pazyméta PHONES, galima jjungti
stereofonines ausines. Prijungus ausines,
televizoriaus garsas isjungiamas, o jas atjungus —
vél jjungiamas.

Sie lizdai skirti vaizdo kamerai prijungti:
VIDEO
Skirta vaizdo signalui.

R-L
Skirta garso kanalui prijungti (atitinkamai desinysis
ir kairysis garso kanalai).

Skaitmeniniy nuotrauky perziira per
televizoriy

Norédami perzitréti fotoaparatu padarytas
nuotraukas, prijunkite fotoaparata ir jjunkite
televizoriy. Televizorius automatiskai uzregistruoja
signala ir nuotraukas galite matyti ekrane.

Jei fotoaparato signalas yra isjungtas...
> Kelis kartus paspauskite LIST, kol Beo4 bus
rodoma CAMERA*, tada paspauskite GO.

*Kad Beo4 pultelyje baty rodoma CAMERA, sios
funkcijos turi bati jtrauktos j Beo4 funkcijy sarasa.
ISsamesneés informacijos rasite Beo4 vadove.

CAMERA

)} PHONES
VIDEO
R

L

Kamera nufilmuoty vaizdy perzidra ir
perraSymas

Jei prijungéte jradymo jrengin; ir vaizdo kamera
prie televizoriaus, galite kopijuoti vaizdo kameros
jrasus.

Norédami perrasyti jrasa is kameros...

> Prijunkite kamera ir joje jjunkite nufilmuotos
medziagos perzitros funkcija. Televizorius
automatiskai uzregistruoja signala ir vaizdus
galite matyti televizoriaus ekrane.

> Paspauskite RECORD du kartus ir bus pradéta
perradyti. Tik jei naudojate Bang & Olufsen
jrasymo jrengin;.

Jei perrasymo is vaizdo kameros metu pasirinksite
kita Saltinj arba isjungsite televizoriy, jrasymas bus
nutrauktas. Jrasinéjant televizijos kanaly ziaréti
negalima.

35



36

Televizoriaus lizdy skydelis yra skirtas
signaly jvesties laidams ir jvairiems
papildomiems jrenginiams prijungti,
pvz., jraSymo jrenginiui ar susietai
Bang & Olufsen muzikos sistemai.

AV lizdai yra pirminiai papildomos
jrangos prijungimo lizdai. Visa Siuose
lizduose prijungta jranga turi bati
uzregistruota meniu CONNECTIONS.
Daugiau informacijos ieskokite
skyriuje , Televizoriaus nustatymas
pirma karta”, 16 psl.

Taip pat galite prijungti kompiuterj ir
televizoriy naudoti kaip monitoriy;
daugiau informacijos rasite skyriuje
. Televizoriaus kaip kompiuterio
monitoriaus naudojimas”.

Lizdy skydelis

Lizdai, esantys galiniame skydelyje

AV3

L

Kairiosios linijos jvesties signalas (skirtas garsui i$
kompiuterio).

R

Desiniosios linijos jvesties signalas (skirtas garsui i3
kompiuterio).

Y -Pb-Pr
Skirta iSorinés vaizdo jrangos jungiai.

LINK TV

Antenos i3vesties lizdas, skirtas vaizdo signalams
j kitas patalpas perduoti. Taip pat reikalingas RF
Link stiprintuvas.

~

Elektros tinklo jungtys.

DVB IN

Antenos jvesties lizdas i$ DVB antenos. Jis blna tik
tuomet, jei jUsy televizoriuje yra papildomas DVB
modulis.

TVIN

Antenos jvesties lizdas i$ jusy iSorinés antenos,
kabelinés televizijos tinklo arba i$ jasy televizoriaus
pagrindinéje patalpoje, jeigu jis pastatytas susietoje
patalpoje.

STAND
Skirta motorizuotam stovui prijungti.

AV2

21 kontakto lizdas, skirtas kito prietaiso AV junggiai,
pvz., DVD grotuvui, skaitmeniniam priedéliui,
antrajam dekoderiui arba zaidimy konsolei.

AV1

21 kontakto lizdas, j kurj jungiamas Bang & Olufsen
jrasymo jrenginys, skaitmeninis priedélis, dekoderis
arba kitas jrasymo jrenginys. Galite prijungti ir kity
tipy papildoma jranga.

AV2 AV1

MASTER LINK
out
13
IR-

POWER LINK OUT
24

HDMI IN (A-B)

HDMI™ (High Definition Multimedia Interface —
didelés raiskos daugialypés terpés sasaja) lizdai,
skirti HDMI vaizdo 3altiniui arba kompiuteriui
prijungti. Prie siy lizdy prijungtus 3altinius galima
registruoti prie bet kurio AV lizdo. Jei HDMI
Expander prijungtas, naudokite lizda HDMI-B.
Palaikomi formatai:

VIDEO: 50 Hz: 576i, 576p, 720p, 1080i; 60 Hz:
480i, 480p, 720p ir 1080i

PC: 60 Hz: 640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768 ir
1360 x 768



MASTER LINK

Lizdas, j kurj jungiama suderinama Bang & Olufsen
muzikos sistema.

Sis lizdas taip pat naudojamas garsui paskirstyti
namuose, kai naudojama BeolLink sistema.

POWER LINK

Naudojamas iSoriniams Bang & Olufsen
garsiakalbiams prijungti. Jis naudojamas tik
tuomet, jei jasy televizoriuje néra papildomo
erdvinio garso modulio.

IRi81-3, 2-4
Skirtas valdyti prijungta skaitmeninj priedélj
(set-top box).

VGA

Skirta kompiuteriui prijungti. Palaiko Sias ekrano
skiriamasias gebas: 60 Hz; 640 x 480, 800 x 600,
1024 x 768, 1360 x 768 ir 1280 x 720. Daugiau
informacijos apie naudojima ir pastatymo vieta
rasite 12 ir 39 puslapiuose.

Jau minéti skaitmeniniai lizdai ir garsiakalbis
prieinami tik tuo atveju, jeigu jasy televizoriuje
yra papildomas erdvinio garso modulis.

REAR
Sie du lizdai yra naudojami iSoriniams galiniams
erdvinio garso sistemos garsiakalbiams prijungti.

FRONT
Sie du lizdai yra naudojami isoriniams priekiniams
erdvinio garso sistemos garsiakalbiams prijungti.

SUBWOOFER
Lizdas naudojamas erdvinio garso sistemos zemy
dazniy garsiakalbiui BeoLab prijungti.

Al -A2
Skirta skaitmeninio garso jvesties jungciai i$
idorinés jrangos, jjungtos j AV lizdy grupe.

Intelektualiyjy korteliy skaitytuvas ir CA modulis

SMARTCARD

Skirta skaitmeniniy kanaly prieigos korteléms jdéti. I

CA D3

Skirta skaitmeniniy palydoviniy kanaly prieigos

korteléms ir moduliams jdéti. CAMODULE
SMARTCARD

Vienoje CA modulio puséje yra vienas issikises
krastas, kitoje — du. Pusé, kurioje i3sikise du
krastai, turéty bati virsuje. Jdedant kortele aukso
spalvos mikroschema turéty bati nusukta nuo
ekrano.

SVARBU! DVB DATA (USB prievadas) naudojamas
Norédami gauti daugiau informacijos apie tik paslaugoms.
suderinamus korteliy ir moduliy derinius,

kreipkités j Bang & Olufsen pardavéja.

Prie televizoriaus prijungus didelés raiskos (HD)
iranga, pasikeicia kai kurios vaizdo funkcijos:

— Jei pasirinkote FORMAT 2, skirta vaizdams su
testu, kaip apradyta vadovo 9 psl., vaizdo
negalima perstumti auk3tyn arba zemyn;

— Negalésite paskirstyti garso ar vaizdo i$
didelés raiskos 3altinio j produkta, esantj
susietoje patalpoje, nebent jasy didelés
raiskos prietaisas turi standartinés raiskos
(SD) signala;

— Negalésite jrasyti didelés raiskos 3altinio,
nebent didelés raiskos prietaisas turi
standartinés raiskos (SD) signala.
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Siuose dviejuose puslapiuose
pateiktose schemose parodyta, kaip
parengti televizoriy naudoti su vaizdo
Saltiniais ir garsiakalbiais ir kaip
iSplésti jranga, pvz., naudojant
suderinama Bang & Olufsen garso
sistema arba kompiuter;.

Daugiau informacijos apie kiekviena
lizda ieskokite skyriuje , Lizdy skydelis”,
36 psl.

Skyriuje ,, Papildomos vaizdo jrangos
registravimas”, 40 psl., rasite daugiau
informacijos, kaip parengti naudoti
prijungta jranga.

Papildomos vaizdo jrangos prijungimas

DVB IN

POWER LINK
SUBWOOFER

POWER LINK

FRONT M

POWER LINK ‘

REAR ‘

Vaizdo signalai
Jjunkite savo vaizdo signalo 3altinius, pavyzdziui,

laida arba antena, j schemoje pavaizduotus lizdus.

Garsiakalbiai

Televizorius turi jtaisytuosius garsiakalbius, taciau
sistema galite iSplésti j erdvinio garso sistema,
jskaitant Zemuy daZzniuy garsiakalbj. Daugiau
informacijos ieskokite skyriuje , Garsiakalbiy
nustatymas — erdvinis garsas”, 45 psl.

Nepamirskite kiekvieno garsiakalbio L — R jungiklio
nustatyti L ir R (atitinkamai kairysis ir desinysis
garso kanalai).

Papildoma vaizdo jranga

Lizdy skydelio lizdai leidZia tuo paciu metu
prijungti jvairios vaizdo jrangos. Mes tikimés, kad
Bang & Olufsen pardavéjas jusy jsigytus gaminius
pristatys, nustatys ir paruo$ naudoti.

Iranga, turinti HDMI™ jvestj

Iranga, turincia HDMI jvestj, galima jungti j bet
kurj HDMI lizda, nesvarbu, koks yra AV lizdas,
prie kurio prijungéte jranga. Jei HDMI Expander
prijungtas, naudokite lizdag HDMI-B.




Satellite (STB)
Recorder (HDR)

R-L
(AV3)

VGA

MASTER
LINK

Sioje schemoje parodyti papildomos vaizdo
Jjrangos, kuri gali bati vienu metu prijungta prie
televizoriaus, pavyzdZiai. Jei turite Bang & Olufsen
Jjrasymo jrenginj, jis turi bati jjungtas j AV1 lizda.

IR siystuvai

Norédami ne Bang & Olufsen gaminius valdyti
Bang & Olufsen nuotolinio valdymo pulteliu, prie
kiekvieno gaminio prijunkite mazo galingumo IR
siystuva. Kiekviena IR siystuva jjunkite j viena i3
lizdy skydelio lizdy, pazyméty IR-OUT.

Kompiuteris
Galite prijungti kompiuterj ir televizoriy naudoti
kaip monitoriy.

SVARBU! Pries ka nors prijungdami, is elektros
tinklo iSjunkite televizoriy, kompiuterj ir visa prie
kompiuterio prijungta jranga. Be to, kompiuteris
turi bati jungiamas j jZeminta elektros lizda, kaip
nurodyta kompiuterio nustatymo instrukcijoje!

Kompiuterio VGA isvestj prijunkite prie televizoriaus
VGA jvesties. Norédami kompiuterio skleidziama

garsa girdéti per televizoriaus garsiakalbius, garso
iSvestj prijunkite prie televizoriaus AV3 R — L lizdy.
Daugiau informacijos rasite skyriuje , Televizoriaus

kaip kompiuterio monitoriaus naudojimas”, 12 psl.

Garso sistema

Jei turite Bang & Olufsen garso sistema su
Master Link lizdu, galite ja prijungti prie
televizoriaus. Naudodami Master Link laida
prijunkite ja prie Master Link lizdo. Daugiau
informacijos rasite skyriuje ,Garso sistemos
prijungimas ir naudojimas”, 48 psl.
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Jei prie televizoriaus prijungéte
papildoma vaizdo jranga, 3ia jranga
turite uzregistruoti meniu
CONNECTIONS.

Sistema nustatant pirma karta,
televizorius aptinka konkreciu
momentu prijungta jranga, o ekrane
automatiskai parodomas meniu
CONNECTIONS. Jei nuolatine jranga
prijungsite véliau, turésite ja
uzregistruoti meniu CONNECTIONS.

Daugiau informacijos apie tai, kur ir
kaip prijungti papildoma jranga,
ieSkokite pries tai buvusiuose
puslapiuose ir skyriuje , Lizdy skydelis”,
36 psl.

Papildomos vaizdo jrangos registravimas

Kas prijungta?

UZzregistravus prie televizoriaus prijungta
jranga, ja galima jjungti naudojant Beo4
nuotolinio valdymo pultelj.

> |junkite televizoriy paspausdami TV.

> Paspauskite MENU, kad iskviestuméte meniu
TV SETUP, tada paspauskite w, kad bty
paryskinta OPTIONS.

> Paspaude GO iskvieskite meniu OPTIONS.
CONNECTIONS jau paryskinta.

> Paspaude GO, iskvieskite meniu CONNECTIONS.

> Paspaude a arba w pereikite j kitus lizdus:
AV1, AV2, AV3, CAMERA, HDMI EXPANDER.

> Paspaude GO uzregistruokite prijungta gaminj
paryskintame lizde.

> Paspaude a arba w pereikite j kitus lizdy tipus.

> Paspaude 44 arba P uzregistruokite viska,
ka prijungéte prie paryskinto lizdo.

> Paspaude GO pasirinkite kita AV lizda.

> Baige nustatyma paspauskite STOP ir pereikite
ankstesnius meniu arba paspauskite EXIT ir
iSeikite i3 visu meniu.

TV SETUP

CHANNEL GROUPS
TUNING
TIMER RECORDING

PLAY TIMER
OPTIONS OPTIONS
STAND POSITIONS CONNECTIONS
* CONNECTIONS TUNER SETUP
TUNER SETUP
SOUND SOUND
PICTURE
seleq CLOCK
MENU LANGUAGE
e A1
AV2
AV3
select @
CONNE’CTIONS
AV1 V. MEM
AV2 NONE
AV3 NONE
CAMERA NONE
HDMI EXPANDER NONE
LINK
store @
A\}1
SOURCE V. MEM
IR SOCKET NONE
HDTV NO
S/P DIF NONE
store @

Jei dél kokios nors prieZasties jranga atjungsite,

o tada isjungsite televizoriy i$ elektros tinklo,

vél jjungus jranga gali tekti ja registruoti is naujo,
net jei nepakeisite papildomos jrangos nustatymu.



Prie televizoriaus prijunge papildomos jrangos,
turite sistemai nurodyti, kad sukaréte kokiy
nors papildomy rysiy, pvz., galbat turéty bati
priimamas skaitmeninis garso signalas,
skaitmeninis video signalas arba galbat
prijungéte IR siystuva.

Kas jeina j meniu AV1 - AV3...

SOURCE... pasirinkite 3altinj, kurj jjungéte j AV
lizda. Galimos pasirinktys:
NONE... jei neprijungéte jokios jrangos.
V.MEM... jei prijungéte Bang & Olufsen arba
bet kurj kita jrasymo jrenginj. Prieinama tik
meniu AV1 — AV2.
DVD... jei prijungéte DVD grotuva. Prieinama tik
meniu AV1 — AV2.
DVD2... jei prijungete DVD grotuva. Prieinama
tik meniu AV1 — AV2.
TV... prijungtas TV imtuvas.
DTV... jeigu turite papildoma DVB modulj arba
jeigu esate prijunge skaitmeninj priedélj,
uzregistruota kaip DTV.
DTV2... jei prijungéte skaitmeninj priedélj,
uzregistruota kaip DVT2.
PC... jei prijungéte kompiuter;.
DECODER... jei prijungéte dekoderj. Prieinama
tik meniu AV2.
V.AUX2... jei prijungéte bet kurio tipo papildoma
jranga. Prieinama tik meniu AV2 — AV3.

IR SOCKET... pasirinkite, j kurj IR OUT lizda
ijjungéte prijungta 3altinj. Pasirinktys: NONE,
IR-OUT 1, IR-OUT 2, IR-OUT 3 arba IR-OUT 4.

HDTV... jei j AV lizda jjungtas Saltinis suteikia
galimybe naudoti HDTV, pasirinkite, kuris lizdas
yra naudojamas HDTV. Galimos pasirinktys:

NO, HDMI-A, HDMI-B*, YPbPr ir VGA.

S/P-DIF... rodo, ar prie televizoriaus prijungta
iranga naudojant vieng i SPDIF lizdy. Pasirinkite
tinkama lizda: A1 arba A2.

*Jei HDMI EXPANDER nustatytas YES, HDMI-B
pasirinktis pakei¢iama Siomis pasirinktimis:
HDMI-B1, HDMI-B2, HDMI-B3 ir HDMI-B4.

Automatinis budéjimo rezimas...

UZregistrave skaitmeninj priedélj meniu
CONNECTIONS, galite nustatyti, kada skaitmeninis
priedélis automatiskai persijungs j budéjimo rezima.
Tai reiskia, kad galima pasirinkti, ar prijungtas
skaitmeninis priedélis turi automatiskai persijungti
j budéjimo rezima.

Galimos pasirinktys:

OFF AT SOURCE CHANGE... skaitmeninis priedélis
ijjungiamas jj pasirinkus, o isjungiamas pasirinkus
kita saltinj.

OFF AT TV STANDBY... skaitmeninis priedélis
jjungiamas jj pasirinkus, o isjungiamas isjungus
televizoriy.

ALWAYS ON... skaitmeninis priedélis visada jjungtas
ir niekada neisjungiamas.

MANUAL CONTROL... skaitmeninis priedélis néra
automatiskai jjungiamas ir isjungiamas. Jj jjungti
ir isjungti turite rankiniu badu, naudodami Beo4
nuotolinio valdymo pultel;.
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STB SETUP

NOKIA 96025
NOKIA 9820T
NOKIA 9850T
PACE DTR730-IM
SKY DIGITAL
SELECTOR
CANALdig DK/S/N
MACAB DCB-101
TPS 96573D
CANAL+ SAT r2
Planet PL 9000
CANALdigital |
ECHOSTAR 9000
CANALdigital E
TV BOX 1000-S
CANALdigital NL
NOKIA D-BOX
NOKIA D-BOX II
HUMAX F1-VACI
TechniBox CAM1

store @

Jei prijungéte skaitmeninj priedeélj, meniu
CONNECTIONS pasirinke STB, is ekrane rodomo
saraso turesite pasirinkti savo skaitmeninj priedélj.
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Jeigu jusy televizoriuje yra pasirenkamas
erdvinio garso modulis, galite sukurti
erdvinio garso sistema.

Prie sistemos prijunge keturis
Power Link garsiakalbius ir BeoLab
Zemy dazniy garsiakalbj, turésite
erdvinio garso sistema.

Erdvinio garso sistema lengvai tilps
jsy gyvenamojoje patalpoje.
Pasirinkite vieta, kurioje patogiausia
ZiGreéti ir klausytis. Geriausias garsas
bus garsiakalbiy apsuptoje zonoje.

Garsiakalbiy nustatymas — erdvinis garsas

Garsiakalbiy tipo pasirinkimas

Prijunkite garsiakalbius prie televizoriaus
Power Link lizdy. Konkrecios informacijos,
kaip nustatyti garsiakalbius, ieSkokite ju
vadove.

Nepamirskite priekiniy ir galiniy garsiakalbiy L — R
— LINE jungikliy perjungti j padétj L arba R (kairysis
arba desinysis kanalas), kad baty nurodyta ju
padétis. Kairiyjy garsiakalbiy jungiklj perjunkite j L,
o desiniyjy —j R.

Norédami uZregistruoti garsiakalbiy tipus...

> Paspauskite MENU, kad iskviestuméte meniu
TV SETUP, tada paspauskite w, kad baty
paryskinta OPTIONS.

> Paspauskite GO, kad iskviestuméte meniu
OPTIONS, tada paspauskite w, kad baty
paryskinta SOUND.

> Paspauskite GO, kad iskviestuméte meniu
SOUND SETUP, tada paspauskite w, kad bty
paryskinta SPEAKER TYPE.

> Paspaude GO iskvieskite meniu SPEAKER TYPE.

> Spausdami 44 arba P suraskite savo garsiakalbiu
tipa, o spausdami w pereikite prie kito garsiakalbiy
komplekto. Jei neprijungta jokiy garsiakalbiy,
pasirinkite NONE.

> Jei turite BeolLab Zemy daZniy garsiakalbj,
spausdami w perkelkite Zymeklj prie
SUBWOOFER ir, paspaude P, pazymekite YES.

> Norédami issaugoti, paspauskite GO, o norédami
uzdaryti visus meniu nustatymuy neissaugoje,
paspauskite EXIT.

SPEAKER TYPE
FRONT BEOLAB 8000
REAR BEOLAB 6000

SUBWOOFER YES

store @

Galingiausius garsiakalbius visada naudokite kaip
priekinius garsiakalbius.



Garsiakalbiy atstumy nustatymas

Jjunkite televizoriy badami toje vietoje, i$
kurios labiausiai mégstate jj ziaréti. |veskite
atstumuy, susidaranciy nuvedus tiesia linija
nuo tos vietos iki atskiry garsiakalbiy, ilgj
metrais.

Norédami nustatyti atstuma iki garsiakalbiy...

> Paspauskite MENU, kad iskviestuméte meniu TV
SETUP, tada paspauskite w, kad baty paryskinta
OPTIONS.

> Paspauskite GO, kad iskviestuméte meniu
OPTIONS, tada paspauskite w, kad baty
paryskinta SOUND.

> Paspauskite GO, kad iskviestuméte meniu
SOUND SETUP, tada paspauskite w, kad baty
paryskinta SPEAKER DISTANCE.

> Paspaude GO iskvieskite meniu SPEAKER
DISTANCE.

> Norédami perkelti zymeklj nuo vieno garsiakalbio
prie kito, paspauskite a arba w, o norédami
pasirinkti apytikslj tiesioginj atstuma metrais
nuo jasy ziaréjimo vietos iki kiekvieno
garsiakalbio, paspauskite 44 arba M.

> |vede atitinkamus atstumus iki garsiakalbiy,
paspauskite GO, jei norite issaugoti nustatymus,
arba paspauskite EXIT, jei norite uzdaryti meniu
nustatymuy neidsaugoje.

SPEAKER DISTANCE

CENTRE
LEFT FRONT
RIGHT FRONT
RIGHT REAR
LEFT REAR

1.0M
1.0M
1.0M
1.0M
1.0M

store @
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LEFT FRONT

>
|

CENTRE

RIGHT FRONT

.

.

LEFT REAR

RIGHT REAR

®
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Garso lygio kalibravimas

Prijunge garsiakalbius prie televizoriaus
erdvinio garso sistemos, turite atlikti
garsiakalbiy kalibravima.

Kalibravimo garsas pasigirsta kiekviename
prie erdvinio garso sistemos prijungtame
garsiakalbyje paeiliui. Js turite sureguliuoti
visy prijungty garsiakalbiy garso lygj, kad
jis atitikty centrinio garsiakalbio garso
lygj. Galite pasirinkti, ar garsai i$ eilés bus
paleidziami automatiskai, ar rankiniu buadu.

Atlike garsiakalbiy kalibravima, juos
perkalibruoti turésite tik pakeite
garsiakalbiy nustatyma, pavyzdziui,
perkéle viena ar kelis garsiakalbius

i kit vieta.

>> Garsiakalbiy nustatymas — erdvinis garsas

Norédami kalibruoti garso lygj...

> Paspauskite MENU, kad iskviestuméte meniu
TV SETUP, tada paspauskite w, kad baty
paryskinta OPTIONS.

> Paspauskite GO, kad iskviestuméte meniu
OPTIONS, tada paspauskite w, kad baty
paryskinta SOUND.

> Paspauskite GO, kad iskviestuméte meniu
SOUND SETUP, tada paspauskite w, kad baty
pary3kinta SPEAKER LEVEL.

> Paspaude GO iskvieskite meniu SPEAKER LEVEL.

Paryskinama SEQUENCE.
> Paspauskite 4 arba M, kad pasirinktuméte
AUTOMATIC arba MANUAL.

> Paspaude 44 arba P> galésite reguliuoti garsiakalbiy

garsa, o paspaude a arba w — pereiti prie kito
garsiakalbio.

> Nustate visy erdvinio garso sistemos garsiakalbiy
garsa, paspauskite GO, jei norite i$saugoti, arba

paspauskite EXIT, kad iSeituméte is meniu
neissaugoje.

SPEAKER LEVEL

SEQUENCE AUTOMATIC
LEFT FRONT ........
RIGHT FRONT ~  ........
RIGHT REAR  ........
LEFT REAR ........
store @

Prie erdvinio garso sistemos prijungto Zemy
dazniy garsiakalbio garso kalibruoti nereikia.



Garsiakalbiy derinio pasirinkimas

Ziarédami filma ar laida, galite pasirinkti
reikiama garsiakalbiy derinj pagal jusy
sistemoje sitlomus jvairius garso rezimus.

Televizorius gali pats automatiskai jjungti kurj
nors garsiakalbiy derinj. Tai jvyksta tada, jei
kanalas arba DVD diskas perduoda
informacija apie reikalinga garsiakalbiy
skaiciy. Jei norite, ir patys galite pasirinkti
norima garsiakalbiy derinj.

Jei norite pasirinkti garsiakalbiy kombinacija

naudodami Beo4...

> Beo4 pultelyje spauskite LIST, kol ekrane bus
parodytas uzrasas SPEAKER.

> Paspauskite pageidaujamo garsiakalbiy derinio
skaiciy. Pasirinkti garsiakalbiai jsijungs
automatiskai.

> Jei norite pakoreguoti zitrimo kanalo garso
balansa, paspauskite a arba w, kad
pakoreguotumeéte iSoriniy priekiniy ir galiniy
garsiakalbiy balansa, arba paspauskite 4 arba »,
kad pakoreguotumeéte kairiujuy ir desiniyjy
garsiakalbiy balansa.

> Paspaudus EXIT, Beo4 ekrane nebebus rodoma
SPEAKER ir galésite toliau naudoti ankstesnj 3altinj.

Garsiakalbiy kombinacijos

SPEAKER 1... garsas tik per centrinj garsiakalbj.

SPEAKER 2... stereofoninis garsas per priekinius
garsiakalbius. Zemy daZniy garsiakalbiai jjungti.

SPEAKER 3... jjungtas centrinis garsiakalbis,
priekiniai garsiakalbiai ir Zemy dazniy
garsiakalbiai.

SPEAKER 4... jjungti priekiniai garsiakalbiai,
erdvinio garso garsiakalbiai ir zemy dazniy
garsiakalbiai.

SPEAKER 5... erdvinis garsas i$ visy garsiakalbiy ir
Zzemy dazniy garsiakalbiy. Skirta erdviniu garsu
koduotoms programoms.

—
| |

Jei prie televizoriaus prijungsite tik du priekinius

garsiakalbius, galésite pasirinkti tik SPEAKER 1-3.
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>> Garsiakalbiy nustatymas — erdvinis garsas

Aktyvios garso sistemos pavadinimo patikrinimas

Ekrane galite pamatyti Saltinio arba programos
aktyvios garso sistemos pavadinima. Tac¢iau
garso sistemos negalite nei reguliuoti, nei
nustatyti.

SOUND SYSTEM

MONO / STEREO

> Paspauskite MENU, kad iskviestuméte meniu
TV SETUP, tada paspauskite w, kad bty
paryskinta OPTIONS. accept @

> Paspauskite GO, kad iskviestuméte meniu
OPTIONS, tada paspauskite w, kad baty
paryskinta SOUND.

> Paspauskite GO, kad iskviestuméte meniu
SOUND SETUP, tada paspauskite w, kad bty
paryskinta SOUND SYSTEM.

> Paspaude GO iskvieskite meniu SOUND SYSTEM.



Savo Bang & Olufsen produkta galite
prijungti prie BeoLink sistemos. Visa
Beolink sistema leis visuose namuose
paskirstyti vieno centrinio 3altinio
garsa ir vaizda.

Sistema BeoLink 47

ISpléstinis valdymas, 5

Viskas, ka turite zinoti apie sudétingesnes, kasdien nenaudojamas televizoriaus
funkcijas, pavyzdziui, jsijungimo ir iSsijungimo nustatytu laiku funkcija, prijungta
skaitmeninj priedélj. Kaip valdyti erdvinio garso sistema.

Kanaly ir pasirinkimy nustatymai, 75
Suzinokite, kaip pirma karta nustatyti televizoriy ir kanalus. Siame skyriuje taip pat
pateikiama informacija apie laiko, datos, stovo padéciy, garso ir vaizdo nustatymus.

Televizoriaus pastatymas, lizdy ir jungciy sujungimas, 37

Suzinokite, kaip pakelti bei pastatyti televizoriy ir kur yra jo lizdai. Cia aprasoma,
kaip prie televizoriaus prijungti dekoderj, skaitmeninj priedélj arba jraSymo jrengin;j
ir kaip uzregistruoti papildoma jranga. Cia taip pat aiskinama, kaip prijungti
garsiakalbius ir kaip televizoriy sujungti su erdvinio garso sistema. Be to, aprasoma,
kaip pasirinkti garsiakalbiy kombinacijas.

Sistema Beolink, 47

e Garso sistemos prijungimas ir naudojimas, 48

e Televizorius susietoje patalpoje, 50

e Garso ir vaizdo paskirstymas naudojant BeolLink, 52
e Du televizoriai tame paciame kambaryje, 54

Rodyklé, 56
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Kompaktinio disko jrasy galima
klausytis naudojant televizoriaus
garsiakalbius arba, ziGrint televizijos
programa, garso signala nukreipti j
garso sistemos garsiakalbius.

Jasy AV sistema gali bati toje pacioje
patalpoje arba televizorius gali bati
vienoje patalpoje, o garso sistema su
garsiakalbiais — kitoje.

Ne visas Bang & Olufsen garso sistemas
galima integruoti su televizoriumi.
Norédami gauti daugiau informacijos

kreipkités j savo Bang & Olufsen pardavimo

atstova.

Garso sistemos prijungimas ir naudojimas

Garso sistemos prijungimas

Naudodami Master Link kabelj, sujunkite
televizoriaus ir garso sistemos MASTER LINK
lizdus.

Pasirink¢iy nustatymas

Jei televizorius buvo nustatytas AV sistemoje,
reikia jam nustatyti teisinga pasirinktj. Perjunkite
visa sistema veikti budéjimo rezimu.

Televizoriaus pasirinkciy nustatymas

> Laikydami nuspausta Beo4 mygtuka e,
paspauskite LIST.

> Atleiskite abu mygtukus.

> Kelis kartus paspaude LIST Beo4 ekrane
suraskite OPTION? ir paspauskite GO.

> Kelis kartus paspauskite LIST, kad Beo4 bty
parodyta V.OPT, tada jveskite reikiama skaiciy
(1 arba 2).

Garso sistemos pasirinkc¢iy nustatymas

> Laikydami nuspausta Beo4 mygtuka e,
paspauskite LIST.

> Atleiskite abu mygtukus.

> Kelis kartus paspaude LIST Beo4 ekrane
suraskite OPTION? ir paspauskite GO.

> Kelis kartus paspauskite LIST, kol Beo4 bus
rodoma A.OPT, tada jveskite tinkama skaiciy
(0, 1,2, 5arba 6).

Option 2 Option 0

Viename kambaryje — visi garsiakalbiai prijungti
prie televizoriaus.

Option 1 Option 1

Televizorius ir garso sistema tame paciame
kambaryje.

Option 2 Option 2

Garso sistema yra viename kambaryje, o
televizorius — kitame.



Integruotos garso / vaizdo sistemos

Jei integruojate savo garso sistema ir televizoriy,
galite pasirinkti vaizdo ar garso programai
tinkama garsiakalbiy derinj, taip pat jrasyti
vaizdo sistemos garsa naudodami garso
sistema.

naudojimas

LIST
AV
cD

Jei norite klausytis televizoriaus garso per garso
sistemos garsiakalbius nejjunge ekrano, kelis
kartus paspauskite Beo4 pultelio mygtuka LIST,
kad atsirasty AV*, tada paspauskite Saltinio
mygtuka, pvz., TV.

§ TV
= LIST
AV
' TV

Jei norite klausytis televizoriaus garso per garso
sistemos garsiakalbius esant jjlungtam ekranui,
paspauskite TV, kelis kartus paspaude Beo4
pultelio mygtuka LIST suraskite AV*, ir tada vel
paspauskite TV.

*PASTABA! Kad Beo4 pultelyje baty rodoma AV,
3i funkcija turi bati jtraukta j Beo4 funkcijy sarasa.
I$samesnés informacijos rasite Beo4 vadove.

Jei norite garso sistemos garso klausytis per
televizoriaus garsiakalbius, kelis kartus paspauskite
Beo4 pultelio mygtuka LIST, kad atsirasty AV*, o
tada paspauskite garso saltinio mygtuka, pvz., CD.




50

Jei jisy namuose jrengta Beolink
sistema ir jis nusprendéte statyti
televizoriy susietoje patalpoje, visas
sujungtas sistemas galésite valdyti per
televizoriy.

Kad visa sistema veikty tinkamai,
svarbu nustatyti tinkama susietos
patalpos televizoriaus pasirinktj pries
prijungiant prie pagrindinéje
patalpoje esancios sistemos.

Prijungdami televizoriy naudoti
susietoje patalpoje, turite atlikti Siuos
veiksmus:

1 Jjungti kitame kambaryje stovintj
televizoriy j elektros tinkla.

2 Naudodami Beo4 nuotolinio
valdymo pultelj, nustatyti susietos
patalpos televizoriuje Option 6*.

3 Atjungti televizoriy susietoje
patalpoje nuo elektros lizdo.

4 Prijungti antena.

5 Vél jjungti kitame kambaryje
stovintj televizoriy j elektros tinkla.

Televizorius susietoje patalpoje

Pasirink¢iy nustatymas

Norédami nustatyti tinkama susietos patalpos
televizoriaus pasirinktj

> Laikydami nuspausta mygtuka e, paspauskite LIST.

> Atleiskite abu mygtukus.

> Kelis kartus paspaude LIST Beo4 ekrane
suraskite OPTION? ir paspauskite GO.

> Kelis kartus paspaude LIST Beo4 ekrane
suraskite V.OPT ir paspauskite 6*.

Pagrindiné patalpa Susieta patalpa

B ‘

*Jei prijungiate televizoriy naudoti susietoje
patalpoje, kurioje jau prijungtos kitos susietos
sistemos, pavyzdziui, garsiakalbiai, turite nustatyti
televizoriaus 5 pasirinktj.



Susietoje patalpoje esancio prietaiso valdymas

Saltiniy, esanciy tik vienoje patalpoje,

naudojimas...

> Paspauskite pageidaujamo naudoti prietaiso
mygtuka. Valdykite pasirinkta prietaisa jprastu
badu.

Pagrindinés patalpos saltinio naudojimas,

kai toks saltinis yra abiejose patalpose...

> Paspauskite LIST kelis kartus tol, kol Beo4
pasirodys uzrasas LINK*.

> Paspauskite pageidaujamo naudoti prietaiso
mygtuka. Valdykite 3altinj jprastu badu.

Susietos patalpos Saltinio naudojimas,

kai toks saltinis yra abiejose patalpose...

> Paspauskite pageidaujamo naudoti prietaiso
mygtuka. Valdykite 3altinj jprastu badu.

Stereofoninio garso klausymasis susietoje

patalpoje...

Paprastai i$ pagrindinéje patalpoje esancio vaizdo

saltinio, pavyzdziui, skaitmeninio priedélio, j susieta

patalpa perduodamas monofoninis garsas. Taciau

galite pasirinkti ir stereofoninj garsa:

> Paspaude TV arba DTV jjunkite televizoriy.

> Paspauskite LIST kelis kartus tol, kol Beo4
ekrane pasirodys uzrasas AV*.

> Paspauskite DTV, jei norite suaktyvinti prie
pagrindiniame kambaryje stovincios sistemos
prijungta Saltinj, pvz., skaitmeninj priedél].

Naudojant Sia funkcija, kity pagrindinéje patalpoje
esanciy Saltiniy paskirstymas j kitas susietos
patalpos sistemas yra nejmanomas. Stereofoninio
garso galite klausytis tik jei jasy televizoriuje
nustatyta Option 6.

*PASTABA! Kad Beo4 ekrane baty rodoma LINK ir
AV, pirmiausia 3ia funkcija turite jtraukti j Beo4
funkcijy sarasa. Issamesnés informacijos rasite
Beo4 vadove.

Pagrindiné patalpa

Susieta patalpa
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Sistema Beolink leidzZia paskirstyti
vaizda ir (arba) garsa j kitas namy
patalpas.

Pavyzdziui, savo televizoriy, esantj
gyvenamajame kambaryje, galite
sujungti su kita vaizdo sistema arba
garsiakalbiy rinkiniu, esanciais kitoje
patalpoje, taip ,perkeldami” vaizda
arba garsa j kitas patalpas.

Jei turite jrengta Beolink paskirstymo
sistema, televizoriy galite naudoti
pagrindinéje patalpoje, pavyzdziui,
gyvenamajame kambaryje, arba
susietoje patalpoje, pavyzdziui, darbo
kambaryje arba miegamajame.

Garso ir vaizdo paskirstymas naudojant BeoLink

. | MASTER LINK lizda, esantj susietos

MASTER
LINK

TVIN LINK TV
ouT

patalpos sistemoje

Vaizdo signalo paskirstymas j

RF Link
Amplifier

susietas patalpas

Pagrindinés patalpos sistema su kitos
patalpos sistema turi bati sujungta
Master Link laidu.

> |junkite Master Link laida j televizoriaus lizda,
pazymeta MASTER LINK.

> Jei norite paskirstyti ir vaizdo signalus, j
televizoriaus lizda, pazyméta LINK TV OUT,
jjunkite jprasta antenos laida. Tada nutieskite

antenos laida iki RF Link stiprintuvo, o Master Link

laida — iki susietos patalpos. Vadovaukités su
susietos patalpos jranga pateikiamomis
instrukcijomis.

PASTABA! Grupiy, kurios buvo sukurtos pagrindinio

kambario televizoriuje, nebus galima pasiekti
naudojant kitame kambaryje stovintj televizoriy.

Jei j MASTER LINK lizda jau jjungta garso sistema,
0 jds norite prijungti daugiau jrangos, Master Link
laida reikia iSskirti j du laidus ir naudojant specialia
sujungimo déZute sujungti su susietos patalpos
laidu. Jei reikia pagalbos, kreipkités j Bang &
Olufsen pardavéja.

Skaitmeniniy signaly negalima paskirstyti is
pagrindinés patalpos televizoriaus j susietos
patalpos sistema.




Sistemos moduliatorius

Jei susietoje patalpoje nustatyta garso sistema,
pavyzdziui, BeoLink Active/Passive, ir norite
toje pacioje patalpoje pastatyti nesusieta
televizoriy, sistemos moduliatoriy pagrindinéje
patalpoje turite nustatyti ON. Gamyklos
nustatymas yra AUTO ir Sis nustatymas turi
bati naudojamas, jei naudojate susieta

Bang & Olufsen televizoriy.

Norédami jjungti sistemos moduliatoriy...

> |junkite televizoriy paspausdami TV.

> Paspauskite MENU, kad iSkviestuméte meniu
TV SETUP, tada paspauskite w, kad baty
paryskinta OPTIONS.

> Paspaude GO iskvieskite meniu OPTIONS.
CONNECTIONS jau paryskinta.

> Paspauskite GO, kad iskviestuméte meniu
CONNECTIONS, tada paspauskite w, kad buty
paryskinta LINK.

> Paspauskite GO, kad iskviestumeéte meniu LINK,
tada paspauskite w, kad baty paryskinta
MODULATOR.

> Paspauskite 4 arba », kad baty rodoma ON.

> Paspauskite GO, jei norite iSsaugoti nustatyma,
arba...

> ...paspauskite EXIT, jei norite uzdaryti visus
meniu neissaugoje nustatymy.

Rysio daznis

Jei, pavyzdziui, koks nors TV kanalas jusy
teritorijoje transliuojamas tuo paciu dazniu,

koks naudojamas BeoLink sistemoje (599 MHz),

turite pakeisti sistemos moduliatoriaus daznj
i nenaudojama daznj. Jeigu pakeisite sgsajos
daznj pagrindinéje patalpoje esancioje
sistemoje, jums gali tekti atitinkamai pakeisti
susietos patalpos sistemos daznj.

Norédami keisti sagsajos daznj...

> |junkite televizoriy paspausdami TV.

> Paspauskite MENU, kad iskviestuméte meniu
TV SETUP, tada paspauskite w, kad bty
paryskinta OPTIONS.

> Paspaude GO iskvieskite meniu OPTIONS.
CONNECTIONS jau paryskinta.

> Paspauskite GO, kad iskviestuméte meniu
CONNECTIONS, tada paspauskite w, kad bty
paryskinta LINK.

> Paspaude GO iskvieskite meniu LINK,
FREQUENCY jau paryskinta.

> Paspauskite 4 arba P>, arba 0 - 9, kad surastumete
nenaudojama dazn;.

> Paspauskite GO, jei norite i$saugoti nustatyma,
arba...

> ...paspauskite EXIT, jei norite uzdaryti visus
meniu neissaugoje nustatymuy.
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LINK FREQUENCY

FREQUENCY 599

FINE TUNE 0

MODULATOR AUTO
search P
store @

Meniu MODULATOR prieinamas tik pagrindinéje
patalpoje, o meniu FINE TUNE — tik susietoje
patalpoje.
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Jei savo BeoVision 6 pastatéte
kambaryje, kur jau yra Bang &
Olufsen televizorius, o Beo4
komandas gauna abu televizoriai,
turite pakeisti BeoVision 6 pasirinkciy
nustatymus. Taip iSvengsite abiejy
televizoriy aktyvinimo vienu metu.

Du televizoriai tame paciame kambaryje

Vienas nuotolinio valdymo pultelis abiem televizoriams

Jei norite, kad televizorius veikty tinkamai,
svarbu, kad baty nustatyta tinkama
televizoriaus pasirinktis.

Norédami nustatyti televizoriaus pasirinktj

Option 4...

> Laikydami nuspausta Beo4 mygtuka e,
paspauskite LIST.

> Atleiskite abu mygtukus.

> Kelis kartus paspaude LIST Beo4 ekrane
suraskite OPTION? ir paspauskite GO.

> Kelis kartus paspaude LIST Beo4 ekrane
suraskite V.OPT ir paspauskite 4.

Televizoriaus valdymas nustacius pasirinktj
Option 4...

Paprastai 3altinj, pvz., televizoriy, galima
suaktyvinti paspaudus atitinkama Beo4 3altinio
mygtuka. Taciau nustate televizoriaus Option 4,
turite atlikti Siuos veiksmus:

> Paspauskite LIST kelis kartus tol, kol Beo4
ekrane pasirodys uzrasas LINK*.
> Paspauskite 3altinio mygtuka, pvz., TV.

PASTABA! Jei norite naudotis televizijos, kuriai
priskyréte Option 4, teletekstu, Beo4 pultelio
konfigaracija turi bati VIDEO3, taciau 3i
konfiglracija apriboja Beo4 funkcijas, naudojamas
su televizijomis, kurioms priskyréte kitas
pasirinktis. I3samesnés informacijos rasite Beo4
vadove.

BeoVision 6

Option 4

/

LIST

LINK

TV

*Kad Beo4 ekrane baty rodoma LINK, Sia funkcija
turite jtraukti j Beo4 funkcijy sarasa.
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Ausinés

Ausiniy prijungimas, 34

Beo4 nuotolinio valdymo pultelis

Du televizoriai tame paciame kambaryje, 54

Kaip isvalyti Beo 4 pultelj, vadovas, 16 psl.

Kaip naudoti Beo4 pultelj, vadovas, 4 psl.

Kaip pakeisti Beo4 pultelio elementus,
vadovas, 16 psl.

Jusy televizoriaus ir Beo4 pristatymas,
vadovas, 4 psl.

BeoLink

Du televizaiai tame pac¢iame kambaryje, 54

Garso ir vaizdo paskirstymas naudojant
BeolLink, 52

Garso sistemos prijungimas, 48

Integruotos garso / vaizdo sistemos
naudojimas, 49

Master Link lizdas, 36

Option nustatymai, 54

Sasajos daznis, 53

Sistemos moduliatorius, 53

Televizorius susietoje patalpoje, 50

Valdymas susietoje patalpoje, 57

Budéjimo rezimas
Budéjimo rezimo pasirinktys, 47
Jjungimas ir iSjungimas nustatytu laiku, 8

Dekoderis

Kaip prijungti dekoderj, 39

DVB
CA modulis, 37
DVB lizdas, 36

DVB valdymas, Zr. atskira DVB HD vadova
Intelektualioji kortelé, 37

Ekranai ir meniu

Ekrano meniu, 4
Rodoma informacija ir meniu, vadovas, 5 psl.

Rodyklé

Erdvinis garsas

Aktyvios garso sistemos pavadinimo
patikrinimas, 46

Garsiakalbiy atstumy nustatymas, 43

Garsiakalbiy derinio pasirinkimas,
45 ir vadovas, 9 psl.

Garsiakalbiy prijungimas, 42

Garso lygio kalibravimas, 44

Garso reguliavimas, 29

Formatas

Kaip pakeisti vaizdo formata, vadovas, 9 psl.
Galimas vaizdo formatas, vadovas, 9 psl.

Garsas

Kaip pasirinkti garsiakalbius arba pakeisti jy
balansa, vadovas, 9 psl.

Kaip reguliuoti arba isjungti garsa, vadovas, 8 psl.

Garso nustatymas, 29
Garso tipo ir kalbos keitimas, vadovas, 8 psl.
Garso, zemy ir auks$ty dazniy reguliavimas, 29

Garsiakalbiai

Garsiakalbiy atstumy nustatymas, 43

Garsiakalbiy prijungimas, 42

Garso reguliavimas, 29

Kaip pasirinkti garsiakalbius arba pakeisti jy
balansa, vadovas, 9 psl.

ISoriniy garsiakalbiy iSdéstymas, 46

Grupés

Grupés kanaly perkélimas, vadovas, 13 psl.
Grupés kanaly pasirinkimas, vadovas, 12 psl.
Grupiy karimas, vadovas, 12 psl.

Imtuvo nustatymas

DVB i$jungimas, 13
Imtuvo nustatymas, 73
Vidinio imtuvo iSjungimas, 73

Jungtys

Antenos ir maitinimo jungtys, 34

Ausinés, 34

Dekoderis, 39

Garsiakalbiai, 38, 42

Garso sistema - prijungimas prie televizoriaus, 39
HDMI, 36, 41

JraSymo jrenginys, 38

Jungtys, kai jrenginys kitame kambaryje, 50
Jungtys — televizorius kitame kambaryje, 50
Kamera, 34

Lizdai, skirti laikinosioms jungtims, 35

Lizdy skydelis, 36

Papildomos vaizdo jrangos prijungimas, 38
Papildomos vaizdo jrangos registravimas, 40
Skaitmeninis priedélis, 47

Kalba

Kaip pakeisti garso tipa ir kalba, vadovas, 8 psl.

Meniu kalbos pasirinkimas, 30

Nustatymas pirma karta — meniu kalbos
pasirinkimas, 17

Kamera

Kameros prijungimas, 34
Perrasymas i$ vaizdo kameros, 34

Kompiuterio monitorius

Kaip j ekrang iskviesti kompiuterio vaizda, 72
Kaip prijungti kompiuterj, 72, 32 ir 39

Kontaktai

Kreipimasis j Bang & Olufsen, vadovas, 17 psl.

Laikrodis

Laiko ir datos nustatymas, 27

Laikymo vieta

Televizoriaus parengimas naudoti, 32
Televizoriaus pasukimas, vadovas, 7 psl.
Televizoriaus pasukimo padéciy nustatymas, 26



Lizdy skydelis

Kamera ir ausiniy lizdai, 35
Lizdy skydelis, 36

Master Link

Garso sistemos prijungimas, 48

Garso sistemos prijungimas prie televizoriaus, 48

Integruotos garso / vaizdo sistemos
naudojimas, 49

Pasirinkties nustatymas, 48

Nustatymas

Automatinis nustatymas — kaip pirma karta
nustatyti televizoriy, 77, 23

Naujy kanaly jtraukimas, 24

Nustatymas i$ naujo naudojant automatinj
nustatyma, 23

Nustatyty kanaly istrynimas, 27

Nustatyty kanaly pavadinimas, 27

Nustatyty kanaly perkélimas, 27

Nustatyty kanaly redagavimas. 20

Nustatyty kanaly reguliavimas, 22

Nustatymas pirma karta

Garso lygio kalibravimas, 44

Kaip nustatyti pirma karta, 76
Meniu kalbos pasirinkimas, 30
Nustatymo pirma karta apzvalga, 17

Peripheral Unit

Peripheral Unit Controller meniu, 70

Peripheral unit meniu naudojimas, 77

Peripheral unit naudojimas susietoje
aplinkoje, 171

Universalus Beo4 veikimas, 17

PIN kodas

Jei pamirsote savo PIN koda, vadovas, 15 psl.

PIN kodo keitimas arba trynimas, vadovas, 14 psl.

PIN kodo naudojimas, vadovas, 15 psl.
PIN kodo sistemos jjungimas, vadovas, 14 psl.

Priezitira

Apie ekrang, vadovas, 16 psl.

Elgesys su televizoriumi, 32

Kaip pakeisti Beo4 pultelio elementus,
vadovas, 16 psl.

Televizoriaus priezira, vadovas, 16 psl.

Skaitmeninis priedélis

Kaip prijungti skaitmeninj priedélj, 39

Peripheral Unit Controller meniu, 70

Peripheral unit meniu naudojimas, 77

Peripheral unit naudojimas susietoje
patalpoje, 17

Universalus Beo4 veikimas, 77

Stovas

Centrinés padéties nustatymas — nustatymas
pirma karta, 18

Televizoriaus pasukimas, vadovas, 7 psl.

Televizoriaus pasukimo padéciy nustatymas, 26

Subtitrai

Teleteksto subtitrai, vadovas, 11 psl.

Teletekstas

Kasdienis MEMO puslapiy naudojimas,
vadovas, 11 psl.

Mégstamiausiy teleteksto puslapiy
iSsaugojimas, vadovas, 11 psl.

Pagrindinés teleteksto funkcijos, vadovas, 10 psl.

Teleteksto puslapiy padidinimas, vadovas, 70 psl.

Televizijos kanalai

Automatinis nustatymas - kaip pirma karta
nustatyti televizoriy, 17ir 23

Kaip iskviesti TV sarasa, vadovas, 6 psl.

Kaip pasirinkti TV kanala, vadovas, 6 psl.

Naujy TV kanaly jtraukimas, 24

Nustatymas i$ naujo naudojant automatinj
nustatyma, 23

Nustatyty kanaly istrynimas, 27

Nustatyty kanaly pavadinimas, 27

Nustatyty kanaly perkélimas, 21

Nustatyty kanaly redagavimas, 20

Nustatyty kanaly reguliavimas, 22

Televizoriaus vieta

Televizoriaus pasukimas, vadovas, 7 psl.
Televizoriaus pasukimo padéciy nustatymas, 26

Timer

Automatinio televizoriaus jsijungimo ir
i$sijungimo nustatymas, 8

Jjungimas ir iSjungimas nustatytu laiku, 8

Laiko ir datos nustatymas, 27

Timer nustatymo perzidra, redagavimas arba
naikinimas, 9

Timer Play susietoje patalpoje, 8

Vaizdas

Kaip i$ ekrano pasalinti vaizda, 28

Kaip reguliuoti rySkuma, spalva arba
kontrasta, 28

Kaip televizoriuje ziaréti skaitmenines
nuotraukas, 35

Vaizdo formato keitimas, vadovas, 9 ps/.

Wake-up Timer

Laiko ir datos nustatymas, 27
Wake-up Timer nustatymas, 6
Wake-up Timer tikrinimas arba trynimas, 7
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Elektros ir elektroninés jrangos atliekos
(EEJA) - aplinkosauga

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Pro Logic, and the
double-D symbol are registered trademarks of
Dolby Laboratories.

Confidential unpublished works.
Copyright 1992-2003 Dolby Laboratories.
All rights reserved.

Manufactured under license under

U.S. Patent #'s: 5,451,942, 5,956,674;

5,974,380; 5,978,762, 6,487,535, 7,003,467
& other U.S. and worldwide patents issued
& pending.

DTS is a registered trademark & the DTS logos

and Symbol are trademarks of DTS, Inc.

© 1996-2008 DTS, Inc.
All Rights Reserved.

Elektros ir elektroniné jranga, jos dalys ir maitinimo
elementai, pazyméti siuo simboliu, negali bati
iSmetami kartu su buitinémis siukslémis; visa
elektros ir elektroniné jranga, jos dalys ir maitinimo
elementai turi bati surinkti ir iSmesti atskirai.

Jei atiduodate savo elektros, elektronine jranga ir
maitinimo elementus specialiosioms surinkimo
tarnyboms savo 3alyje, jis saugote gamta, zmoniy
sveikata ir prisidedate prie apdairaus ir protingo
gamtos istekliy naudojimo. Surenkant elektros,
elektronine jranga, maitinimo elementus bei

atliekas, gamta saugoma nuo uztersimo
pavojingomis medziagomis, kuriy pasitaiko
elektros ir elektroniniuose gaminiuose bei jrangoje.
Bang & Olufsen pardaveéjas patars, kaip jasy 3alyje
tinkamai iSmesti daikta.

Jeigu gaminys yra per maZas, kad jj baty galima
paZyméti simboliu, simbolis bus pavaizduotas
vartotojo vadove, garantijos pazymeéjime ar ant
pakuotes.

Sis gaminys atitinka 2004/108/EB ir
2006/95/EB direktyvy salygas.

Techniniai duomenys, savybés ir funkcijos gali
bati keiciami be jspéjimo.

3500134 0902

HDMI, HDMI logotipas ir High-Definition
Multimedia Interface yra HDMI Licensing LLC
prekés zenklai arba registruotieji prekés zenklai.
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